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EMPLOI 
DES 

TABLEAUX DE LECTURE 

ET D’ORTHOGRAPHE 

dans les écoles 0’ enseignement mutuel. 

huss instituteurs, dans nos écoles primaires, 
sentent depuis longtemps que la maniére ordi- 
naire d’enseigner ne produit pas letter que lon 
désire. Cette maniére a pu suffire autrefois , 
lorsque les éleves étaint moins nombreux, plus 
tranguilles et plus soumis 5 mais avjourd’hui 
que nos écoles sont remplies d’une jeunesse 
vive, inquiete, bouillante, nos vieux moyens 

sont absolument usés. Loin de trouver assez 
de temps pour instruire les éléves de toutes les 
portées, les maitres n’ont souvent que trop a 
faire a retenir la multitude dans Vordre. 

Faute de temps et de moyens, les petits sont 
ordinairement sacrifiés. Que fait-on de ces 
intéressantes créatures pendant deux ou trois 
heures @horloge ? On les force de rester a 
Pécart, assis et immobiles, les yeux fixés sur 
un syllabaire qui les ennuie, parce qwil est 

{* 
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toujours le méme et qu'il ne leur dit rien. — 
Quand tout va bien, ils sont tour-a-tour ap- 
pelés a dire leurs lettres ou leurs syllabes avec’ 
quelques lignes du petit catéchisme, et de-. 
suite on les réduit de nouveau au silence et a 
inaction. 

ee
 

Ces pauvres petits sont sans doute a Pécole;_ 
mais c’est 4 l’école de Poisiveté qu’on les re-— 
tient. Ceci est déja un trés- grand mal: mais — 
ce n’est pas tout. Impatients de la géne qu’on 
jeur fait éprouver, ils prennent du dégoit pour | 
Pecole , et ensuite pour toute instruction. Au_ 
surplus, comme a leur age il faut pourtant qu’ils — 
bougent quelquefois et qu’ils parlent, on les 
gronde, on les punit, et ces punitions les ren- | 
dent mutins, parce qu’au fond de lame ils sen- 
tent qu’on ne les traite pas comme i] faut. — 
Ainsi école, qui devrait leur former Pesprit et 
lecceur, fait peu de chose pour lun, et ne laisse © 
pas de gater autre, 7 

Les grands éléves se trouvent mieux a leur 
ecole , précisément parce qu’ils y ont plus a 
faire , et qu’il y a quelque variété dans leurs 
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exercices. Leurs progrés cependant ne sont pas. | 
considérables, et ils restent en général au-des- 
sous des besoins de la vie commune. Ceci dés 
pend assurément de linsuffisance des méthodes 
que Pon emploie pour chaque objet d’instruc- 
tion, mais surtout d’un vice radical dans Tors 
ganisation de l’école. Ce vice est le défaut de 
classification dun cété, et de autre Phabi- 
tude qu’ont les maitres de donner a eux seuls 
toutes les lecons. 

vent sans SUCCES. 

| instruire tout seul, 

  

ome Pe eee 

Dés que les éleves ne sont pas pegulicreunee 

classés d’apres leur capacite individuelle et Jeurs_ 

eres, on 

Peuction convenable. Elle est toujours au - a 

sus ou au-dessous de la portee des éléves, san 

suite, sans progression, ¢t dés lors le plus sou- 

Ajoutez 4 cela que, voulant | 

le maitre ne peut soigner 
a ak: 

les uns, sans abandonner les autres 5 dou il 

résulte que l’instruction qui revient @ chacun > 

et qu’ayant été beau- 

a Pe "a été rés- peu . 
coup a Vécole, Penfant m’a ete que Ut p se réduit a peu de choses 

instruit. 

Dans quelques communes populeuses du can- 
3 

ton le mal a éte vivement senti. On a on 

y porter du reméde; mais qu’a-t-on fait ae 

a partagé lécole en deux portions; Pune ie 

goit ses legons le matin, , autre le soir. Ca 

d-dire que l’on a tranché Je noeud, quan i 

fallait tacher de Vouvrir. Nos enfants donnent 

“déja.si peu de temps a leur école, que bien 

loin den ter quelque chose , on doit plutét 

penser a y ajouter beaucoup ,' sans pourcant 

faire tort a Papprentissage du travail et 4 Pécoe 

nomie des familles. iv 

Le véritable et le seul reméde au mal qui 

pese de plus en plus sur fos écoles primaires » 

cest dadopter ce mode @instruction quit plait 

singuliérement aux enfants , qui _soulage les 

maitres et qui favorise les progres comme nul 

autre ne saurait le faire : nous voulons parler 

de Pensergnement mutuel, 

I] consiste principalement en trois choses - 

‘ + or 

e saurait donner a chacun lins-) . 
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savoir: dans une exacte division de l’école en 
plusieurs classes ; dans le choix que I’on fait 
d'un ou de plusieurs enfants pour instruire cha- 
que classe, et enfin dans le travail simultané 
de toutes les divisions dans le méme local et 
aux memes moments. Voici quelques détails 
sur ces trois points. 

1,, On divise tous les enfants de Décole en 
quatre, cing, six jusqu’a huit classes et au-de- 
la, selon qu’ils sont plus ou moins nombreux. 
Pour qu’une classe chemine bien, elle ne doit 
guere sélever au- dessus de dix eleves, ni dese 
cendre au -dessous de sept. 

Chaque classe a son instruction particuliére 
dans tous les genres. Ainsi la premiere, celle 

des commencants, aura pour tache a) le com-. " mencement du petit catéchisme avec les priéres 
&c. 3 b) des lettres, les syllabes simples et les 
mots qui en sont formés ; ces syllabes et ces 
Mots seront lus, épelés par cocur et tracés sur b . 

Pardoise ; enfin c) les premiers éléments du _ 
calcul, La seconde classe et les Suivantes au- Tont les mémes objets @enseignement, mais toujours sur un plus haut degré et avec de plus grands développements; ensorte gue toutes les classes formeront une progression du simple au compose , du facile au difficile, du petit au grand > et que Ja précédente servira toujours @introduction a celle qui vient aprés. 

_ Des qu’un enfant a bien saisi instruction de- x er ou il travaille, on le fait monter dans 7 ee ment supérieure ; autrement 
‘MC som temps et se dégotterait. Au 

a 

sil se néglige quelque ~ part et fai- 

le descend dans la classe au- 

e Paiguillonner pat 

contraire , 

blit, desuite on hae 

us de la sienne, afin 

acon de la honte. Cependant s'il “es 

sensible, il y reste peu; car des qu il reprend, 

on le rétablit dans son ancienne place. Ainsi la 

classification de Pécole est toujours mobile. 

Elle ne dépend d’aucune époque fixe, mals uni- 

quement des progres de chaque éleve. ” 

2. Toute Vinstruction de Pécole vient origt- 

nairement du maitre : mais ce n’est pas ut qul 

‘nstruit immédiatement les différentes classes 5 

i] les fait instruire en sa présence par les Jo- 

iteurs (a) quwil a formes. 

ae aaiaeule sont des éléves de l’école 

disciples eux- memes comme tous les autrese 

On les prend dans une classe plus haute que 

west celle ot ils doivent donner des Jecons 5 

parce qu'il faut qu’ils sachent bien ce quils 

doivent montrer. Le maitre dirige particulic- 

rement la derniére classe; il en est l’instructeur 

principal. Cependant pout pouvoir se promener 

de classe en classe et surveiller les moniteurs 

et les disciples, il a aussi des instructeurs etl 

second dans laclasse la plus haute, pout y sol 

gner les détails des exercices et les répétitions. 

Dans les moniteurs on exige, non seulement 

la science, mais encore la présence d’esprit. 

exactitude, la justice, la fermete , la douceur 5 
car ils doivent tous maintenir Pordre parmi les 

enfants qui leur sont remis, ¢ét servit de mo- 

déle a leur petite école. 

(a) Monitrices chez les filles, 
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Les moniteurs montrent ce qu’on leur a mon- 
tré précedemment, et en instruisant ils s’instrui-. 
sent mieux. Lors méme qu’ils négligeraient 
leurs propres legons pendant quelques semaines, 
ils y gagneraient a la longue ; car ils finiraient 
toujours par devenir les plus habiles. Cela se 
sent aisément, et l’expérience l’a prouvé de reste. 
Cependant les exercices peuvent s’atranger de 
manicte a ce que les moniteurs donnent et res 
goivent alternativement une lecon dans Ja méme 
s¢ance. Ce systeme est peut-étre le plus parfait: 
au moins s’arrange-t-il mieux avec les préju- 
gés que Pon pourrait avoir a cet égard. | 

3+ Les classes ne travaillent point par inter- 
valles et Pune aprés l'autre; mais elles travail. _ 
lent toutes ensemble et durant toute la séance. 
Chacune fait son ouvrage sur un point déter- 
miné de la salle commune, ayant en teéte son 
meniteur. Ici p.e. on fait une lecture courante; 
Ja on essaie de rapprocher quelques mots ; ail- 
Jeurs on apprend a lire des mots isolés; ailleurs 
encore on forme des syllabés &c. 

Par-tout on parle a demi voix pour ne pas 
sé troubler. De ces lecons simultanées qui se 
font en divers éndroits de la salle, il résulte 
necessairement un bruit confus qui frappe , quand on n’y est pas habitué; mais cest le 
bruit, édifiant du travail. Les enfants sy font 
tres - promptement et ils s’accoutument telle. 
ment a fixer leur attention sur un point séparé, 
quils 1entendent rien de ce qui se passe ailleurs. 
__ Bien que le maitre n’instruise guere lui-méme, il est cependant ame de toute Pécole. Il donne 

a SR oe 

le signal des legons, les Fait aenaee e 

finir d’aprés la distribution da temps - ie 

Ete ei Jes euit de Peeil et de Foreille 
montrer ; il les suit 

pene chacun dans son devoir. I] doit 8 

tout observer les progrés que fait chaque ent: * 

dans sa classe respective , afin de Pee ails 

monter ou le descendre a propos. Ce qui l’ai . 

en cela cest la place que les éleves er 

dans leur classe; car ils s'y rangent d’apres leur 

savoir, et ce sont eux-memes qui se font jus- 

tice, comme on va le voir plus bas. Pe 

Voila, en peu de mots, en quol oe e 

seignement mutuel, ainsi nomme parce que Gans 

cette maniere dinstruire, les enfants s’ensel- 

g uns les autres. (et 

eee mutuelle est une chose te 

ple, que tout instituteur intelligent et zele - 

surpris de ne avoir pas lui- meme mn 

Elle résout un probleme qui a cte insoluble 

jusqu’a-présent , savoir: comment un seul doi 

tre peut instruire a la fois un grand nombre 

d’enfants de tout age, et les instruire de ma- 

niére a ce que tout le temps de Ja lecon Soit 

mis au profit de tous, et que chacun d’eux 

recoive linstruction qui lui convient. 

Le besoin nous avait conduit tout pres de la 

découverte 5 car i] n’est peut-étre aucune ecole 

ou lon ne se soit pas avise diemployer, les 

grands éléves pour apprendre quelque chose 

aux petits, et pour Jes diriger. Quand on 

sent que lon ne peut pas tout faire par soi- 

méme, on se tourne naturellement vers le 
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et regulariser ce secours, et Penseignement 

de ’étrancer, comm i . ger, e un bienfait de la Provi. di 
dence , et nous le recevrons en la remerciant. — 

i 

ce
 

Se i 

? f . C id pour les écoles d’enseignement mutuel 
>: . que Von vient @imprimer, en gros format et 

fp oe a » les elements de lecture et @orthographe, 
et ouvrag ol va age est, a quelques changements prés, 

¢ meme que celui dont on se sert depuis plu- 
seme aunees dans Jes écoles de Fribourg. On 

a mis en gr: int ARE grands tableaux, afin qu'il devint 
abecedaire commun des enfants qui ne. sont 

pas encore a la lecture courante. Les petits 
ron volages pour pouvoir suivre une le- 
gon dans un livre. Si Pon veut que l’instruc. 

= 
=
 

tion ait de la suite et du succés , il faut conti-” 
nuellement ramener leurs regards sur la syllabe 
ou le mot qui doit étre dit, et Pon comprend 
que dans une école cela ne peut se faire qu’au 
moyen dun tableau et d’une Gaiters Au 
reste, quand on a un abécédaire couninh “se 
pauvres sont dispensés d’en acheter un et les 

_ enfants aisés ue chiffonnent et ne perdent pas 
le leur par Jes chemins. Ainsi Péconomie se 
joint ici aux besoins de instruction. 
a ea ona choisi un gros carace 

que /on sest procure tout exprés. II est 
parmi nos enfants. quelques vues basses, et il 
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secours d’autrui. I] ne fallait donc qu’étendre fallait y penser. 

byt , pagne sont souvent bien obscures, et on les a 

mutuel etait trouvé. Maintenant il nous vient, prises 

ee 
II 

Nos écoles, encore, a la cam- 

—— 

en consideration. 
de cet abécédaire commun , 

on colle chaque feuille sur carton, ou, Ce qui 

vaut mieux encore, sur une planchette. La 

planchette doit-étre un peu plus grande que le 

tableau, et il est bon d’y ménager, au moins 

sur les cotés, un rebord tant- soit - peu saillant, 

afin qu’on puisse le manier sans salir et user le 

papier. I] convient aussi de mettre un bouton 

de corne au bout de la baguette du moniteur, 

pour qu’elle glisse légérement sur le tableau 

sans Yentamer. Avec ces précautions l’abéce- 

daire de ’école pourra servir maintes années, 

surtout si on le garantic de la fumée et de la 

poussiere. . 

On trouvera peut-étre que ces tableaux sont 

une préparation bien longne pout arriver ala 

lecture courante,y Elle est longue en effet, mais 

Pour se servir 

elle doit Petre. Il y a dans Papprentissage de 
/ 

la lecture une progression bien marquce et qui 

ne peut se faire que lentement. I] faut que l’en- 

fant apprenne a prononcer a premiere vue da. 

bord la Jettre, puis la syllabe , ensuite le mot. 

et enfin la construction ou les mots que le sens 

ne permet pas de séparer, et qui doivent etre 

comme fondus en un seul. Tant que Penfant 

hésite sur la valeur des lettres, il ne sait pas 

les lier en syllabes; tant que les syllabes ne 

lui sout pas parfaitement connues, il ne peut 

pas en former un mot, et aussi long - temps 

qu’au premier coup-d’cril i} ne sait pas lire plu- 
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sieurs mots, comme s’ils n’en faisaient qu’un ‘ lacé que’ de faire rendre compte a Venfant des 
vous n’aurez qu’une pénible et trainante lec.) r nes qui composent les syllabes et les mots 
ture syllabique :-lenfant n’y attachera aucune. el sas de lire ? Il les a encore en fraiche 
signification » parce qu’il sera tout occupé du_ s hacire puisqu’il ny a qu’un instant qu'il les 

travail matériel qu'il devra faire ; et’ vous. | 4 ys et assemblés. Il lui est donc trés-facile 
meine, en mettant votre oreille et votre esprit) de les indiquer et de contracter de la sorte - 
a la tourmente, vous aurez peine a dechiffrer |"heyreuse habitude de saisir parfaitement les 
un chaos de sons détachés et incohérents. (éléments qui entrent dans la composition de 

Ainsi des que l'abécédaire,.-- comme intro. chaque mot. 
duction a la lecture courante, -- doit lever d’as) @egt bien tard de vouloir commencer lortho- 

bord la difficulté des lettres, puis des syllabes,7 graphe , lorsque les enfants sont a ja lecture 
ensuite des mots, afin que l’ceil et la pensée | courante et qu’ils coulent sur un mot comme 
des eleves puissent d’un trait saisir une cons- sur une lettre. Il] faut alors les ramener en 
tructiem entiere ; on comprendra qu'il ne peut arriére sur la formation de la syllabe et du 
Pas etre resserre dans quelques pages, et que mot, ce qui est dégotitant pour eux et ce qui 
loin de wofftir que les différentes syllabes a | ne réussit guere , parce que le bon moment est 
Penfant, il faut quwil lui fournisse un vocabu- passé et que le temps qui reste, est trop court. 
laire de quelque étendue. Notre langue surtout | Ce compte rendu qui accompagne les éle- 
demande beaucoup de développements, 4 cause | ments de lecture, au profit de lorthographe, 
de Ja multitude des signes variables, compli.) est ce qu’on appelle I’¢pellation par ceur. Elle se 
ques, douteux et nuls qui se trouvent dans son fait rapidement, et elle aide la lecture autant 

  

  
écriture. N’est. il pas vrai encore que pour Ja quelle en est aidée: c'est un donné et un rendu 

bien lire, on ne saurait se passer d’une légére _ continuel. | 
teinture de grammaire, attendu que le verbe _—_ A P’épellation par coeur nous demandons que 
a une prononciation qui. lui est particuliére? | on ajoute Vécriture meme, et que la main de 
Cette teinture se trouve dans les tableaux: elle  Penfant trace les lettres, les syllabes et les mots 

est mise a la portée de J’enfant et elle lui ser- | 4 mesure quwils se présenteront dans Ses legons 
vira d’introduction 4 des études plus relevées, | de lecture et d’épellation. Ce travail-se fera 

s'il doit en faire. sous dictée. 
‘D’ailleurs les éléments de lecture doivent Il ne peut pas étre question de mettre entre 

étré en méme temps les éléments de Portho- les mains des petits encre, papier et plumes 5 
graphe : cette réunion est aussi utile qu'elle | leur age s’y oppose autant que Péconomie. Nous 

est naturelle. Quoi de plus simple et de mieux | leur donnons une ardoise avec un crayon de_ 
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mene matiere, ce qui cote peu, lorsque la. 
fourniture se fait par l’école et que tout le ma- 
terfel y reste. Et que !’on ne craigne pas que 
Pardoise appesantisse la main: tout au ‘com 
traire , elle la rend petit a petit plus légére. I] 
est conuu que l’enfant pése d’abord de toutes 
ses forces pour marquer, et qu’il écrase une 
plume des la premiére lettre qu’il pense former. 
Il pesera également avec son crayon sur lar 
doise , mais sans inconvénient. Insensiblement 
il acquiert que!que dextérité ; il fait plus vite, 
et en faisant plus vite il travaille plus légére- 
ment, se corrigeant lui-méme de sa premiére 
rudesse. Dés lors on peut substituer Ja plume 
au crayon, le papier a l’ardoise. 

I} est Pailleurs entendu que Pon ne peut pas 
exiger une belle main dans les commencants. 
Hi suffit d’abord que les caractéres soient recon- 
naissables ; daos la suite ils seront plus régue 
Kiers et ils finiront par devenir beaux, précisé- 
ment parce qu’on s’y sera pris de Join. 

Lécriture demande une longue habitude, et 
Pon ne saurait la commencer trop tét. Elle sera 
pour les petits une lecgon de plus, et une lecon 
pleine @atraits, qui, en répandant la variété sur 
Jeurs exercices, les attachera a leur école et a 
Pinstruction. Enfin ce tracé des lettres et 
des mots viendra a l’appui de la lecture et de 
Pépellation par coeur, en sorte que tout se lie 
€t se soutient dans ce triple enseignement. 

Pour mieux combiner lécriture avec la lec. 
ture, on fera imprimer les premiers tableaux 
én cursive, comme ils le sont en romain. _Les 

encouragement. 

  

élaves liront alternativement les uns et Jes au- 
tres, et se familiariseront ainsi avec les deux. 

caracteres. En attendant que |’impression soit 

faite, on y suppléera par des tableaux écrits a 

la main. Il faut, au reste, qu’assis a leurs ta- 
bles, les enfants aient toujours Jes lettres de- 
vant les yeux pour s’aider au besoin. On les 

trace en grand sur la table noire ou sur une 
feuille de papier que lon applique a la parois. 

Nous pensons que dans les écoles ordinaires 
de la campagne on doit diviser en trois classes 
les enfants de Pabécédaire. On partagera les’ 
tableaux entre. elles, ensorte que les portions 
soient en raison de lage: Ja premiere aura bien 

_assez des quatre premiers, car, ne sachant rien, 

elle doit tout apprendre. La seconde ira p. e. jus- 
qu’au vingtiéme inclusivement, et la troisieme 

i ul 

prendra le reste. En général, nous le répéte- 
rons, le nombre: des classes 4 former dépend 
du nombre des éleves, et il faut en établir au- 
tant que possible, afin que les degrés se mul- 
tiplient et que Jes enfants puissent monter plus 
promptement de lun a Pautre: ceci est pour’ 
eux le plus grand plaisir et devient le plus grand 

Lenvie d@avancer est plus ou 
moins dans ’ame de Venfant. Le-Créateur ly 

_a mise comme un puissant ressort pour le bien. 
Voyez de vous en servir; vous travaillerez de 
concert avec le Pere commun, et vous ennobli- 
rez le coeur de vos éleves tout en formant leur 
esprit. 

Au moyen des tableaux nous. avons fourni 4 
trois legons diflérentes. pour les petits: lecon de 

«  
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lecture legon d’épellation par coeur, lecon d’ 
criture sous dictée. On y joindra le catéchis 
qui sapprendra de vive voix, et les premie 
élements du calcul. Pour ce dernier objet no 
nous proposons de publier une méthode, qui 
sera mesurée sur les besoins des écoles popu 
laires et de Venseignement mutuel. Nous ‘a 
mettrons au calcul l’économie domestique q 
rurale, pour recommander les bonnes pratiques 
aux jeunes esprits: les négligences, les vices 
mémes, tout,comme les bonnes habitudes, em 
treront dans nos problémes a résoudre, et nous| 
ramenerons ainsi cette partie de Penseignement 
au but général des écoles chrétiennes, — . 

Apres cet exposé préliminaire nous allons 
donner des régles sur ’emploi des tableaux, 
Nous commencerons par. des directions gé. 
nérales pour tout l’abécédaire, et de 1a oll 
prendrous chaque tableau en particulier, pou 
indiquer ce qu’exige son contenu. Les ms ! ‘| 
genérales seront censées répétées parca: iol 

— 
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I. REGLES GENERALES. 

  

I. Pour la lecture. 

| Les tableaux qui doivent servir 4 ] LES a legon du 
i : suspendent aux parois de Péfole, ou a 
piatond, ou 4 un support quelconque, selon 
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jes localités. Il faut faire ensorte qwils soient 

pien éclairés, et quils se trouvent a la hauteur 

des enfants. 
Au signal donnée par le maitre, 

munis de leurs baguettes, et ayant requ les ins- 

tructions nécessaires, conduisent leurs classes 

les moniteurs, ™ 

aux tableaux, en silence et en ordre. Arrivée 

en place, chacune forme un demi-cercle. Le 

moniteur se met a droite : tout prés de lui est 

le premier de Ja classe, et les autres suivent 

d’aprés leur rang. Ce rang est celui qu’ont ob- 

tenu les enfants dans la précédente lecon. 

Aussitét que chacun est placé, on commence 

Yinstruction. Le moniteur, selon la classe qu'il 

dirige, montre une lettre, une syllabe, un 

mot, et le premier prononce ce qui est montreé. 

De suite Je moniteur montre autre chose, le 

second prononce et ainsi de suite en coutnant. 

Du dernier Je tour revient au premiers et con- 

tinue de la meme maniére tant que la legon 

dure. 
| 

Si quelqu’un manque , le moniteur ne re- 

dresse pas la faute; mais il dit : suivant. Le 

suivant corrige et va prendre la place de len- 

fant qui s’est trompé. Celui-ci descend et ré- 

pete. Le moniteur ne doit corriger lui-meme 

que lorsque personne dans le cercle ne sait 

bien lire Ja syllabe ou le mot dont i] s’agit. 

La lecon doit étre courte, d’apres la maxime 

essentielle : peu et bien. On la repéte jusqu’a 

ce qu'elle soit bien saisie par le plus grand 

nombre, et ce nest qu’alors qu'il faut passer 

2 une nouvelle :- da repetition est Came de linse 

2 
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truction, On a eu égard a ce principe dans }, 
composition des tableaux ; car en passant 3 
@auttes difficultés de lecture, on a ew soin de 
coujours reproduire les anciennes, afin de les 
rendre familiéres aux éleves. 
' Partout on a rangé les syllabes et les mots 
en colonnes. C’est pour les faire lire de dif. 
férentes maniéres: et d’abord dans l’ordre ver. 
tical, en descendant et en remontant; puis se. 
Jon la ligne horizontale, de gauche a droite et 
de dreite a gauche. L’ordre doit toujours etre 
interverti, afin que la mémoire ne devance pas 
Poil. Reciter, ce n’est pas lire; et ceux qui, 
pour montrer la lecture aux enfants, emploient 
ce que les petits savent par ceur, ne compren- 
mene pas ce quwils font. 

Nous avions d’abord eu Pintention de n’ad- 
mettre dans cet abécédaire que des mots bien 
connus des enfants ; la lecture en efit été plus 
facile: mais nous n’avons pas tardé a nous aper- 
cevoir, que lon ne pouvait pas bien préciser 
ces mots, et que dans tous les cas nos éléments 
se trouveraient beaucoup trop resserrés. Nous 
nous sommes donc décidés 4 n’avoir égard qu’A 
la progression de Ja lecture et 4 ce que Ja com- 
position-méme des tableaux pourrait exiger. 
Ce dernier objet nous a quelquefois bien con- 
trariés dans le choix, 
Ainst les enfants liront des mots qu’ils ne 

comprennient point et qwils Wont jamais en- 
_ tendus. Cependant il ne faut pas Jeur remettre 
1 le signe sans la chose, de peur quils ne sha- 
. bituent a prononcer des mots vides de sens. 

oa. oe 

Dans ce cas Vinstruction deviendrait pour “ 

une véritable séduction : elle dresserait des i 

seaux , elle ne formerait pas des hommes. Le 

maitre a done ici un devoir important 4 rem- 

plirs @est d’expliquer a ses éleves tous les mots 

*abécédaire. po 

On conan de faire cette explication ne 

Ja lecon de lecture. Le maitre aura devant . 

Pédition en petit format et prendra ve es 

mots qui seront lus dans les différentes classes 

de Vasc. A la campagne chaque mot sera tra- 

duit en patois, et si le mot patois ne eon 

pas une idee claire aux enfants, parce que 

chose signifiée ne leur est pas ee . 

maitre ajoutera une courte an e | A : 

jets de son usage sec. Dans les vil on : 

enfants connaissent mieux la langue, : ni ‘ . 

servira pas du patois pour expliquer e ir 

cais ; mais de la description et d'autres ere 

de ce genre. Souvent pour faire ern 

un mot, il suffira de le faire entrer dans une 

petite construction , ou de le rendre par. alr 

nonyme connu. Pour s’assurer des eleves , .. 

titureur fera répeter les mors et leur rp “an 

tion; surtout par les mouiteurs, qut oy 

faire dans leurs i Fi Soro ce qui au 

éce fai toute l’ecole. . 

re: hd que Vabécédaire deviendra ea 

premiére legon de langue, et sera comme Is clet 

de toute Vinstruction. Point eet ; e 

religieuse ni autre, sans la ee f . 

langue, et Pon maura rien bac ee 

pour lamelioration de nos a0 es CO. : 

  
 



    

  

-tant que Ja Jangue n’y sera pas mieux enseignée et apprise. , (Ceci nous a fait penser a un voca. -bulaire des écoles Villageois 
blera tous les principaux m 
tois n’ont pas de correspond 
naitre. Dans ce tr 
du catéchisme , 
vie, en se born 

ots qui dans Je pa 
ants faciles 4 recon. 

avail on partira des évangiles, 
des lois et du commerce de la 
ant toujours au nécessaire. Mais revenons. 4 explication des mots de Pabécédaire. Ces mots fourniront souvent 4 Pinstituteur Poccasion de placer un avertisse. ment utile aux enf. 

doit pas étre négligée, 
faut dire, en passant et sans avoir lair de vou loir moraliser: les longueurs seraient déplacées et ne feraint pas le meme effet, | Dabécédaire a été rédigé avec ordre, et jl doit apprendre a lire par principes. Notre écri- ture, quoique souvent trés-bizarre, est cepen. dant soumise a des régles, et ces régles il faut les faire connaitre a Péléve, pour qu'il rende * compte de sa lecture et marche dun pas assuré, De cette maniére Ja lecture ira mieux: on dé. veloppera au surplus Je raisonnement des petits, et, ce qui est essentiel , lorthographe sera soli. dement fondée. 

Crest une parole qu'il 

2. Pour Pépellation par cour. 
La legon de lecture étant finie, passent de suite a Pépellation par coeur. Sur un signal donné par le maitre, les moniteurs * retirent les tableaux, prennent en mains Pabe- 

les classes 

es, ou l’on rassem.* 

ants; et cette occasion ne” 

— 2— 

cédaire en petit format, Pouvrent a la page 6 

la legon, prononcent distinctement les sy ee 

ou les mots qui ont ete lus, et se font ren re 

compte des lettres qui entrent dans leur.com-. 
tion. 

bea Pépellation dune syllabe ou d'un mot 

faites intervenir autant d’éleves que la chose 
peut le permettre , afin de leur Rn Pa 

la legon tout entiére et de les former a binding 

tion. Rendre les petits attentifs, c'est la Pie 

mié¢re chose qu'il faut chercher dans ap école. | 

Ils apprendront de reste, sils savent ae un 
peu leur esprit naturellement volage et leger, 

et on les prémunira contre inadvertence, eek 

tre la dissipation qui est la mere de tant de 

tises et de vices. 
"inl on ne fera pas épeler au méme reer 

toute la syllabe, tout le mot ou toute la pei 

construction 5 car tandis que les premiers ° 

raient leur travail, ceux qui se trouvent a ae 

que éloignement deux , auraient le loisir i. 

promener ailleurs leur pensee, et une patt 

de linstruction étant faite sans leur participa- 

tion , serait perdue pour eux. Voici comment 

il convient de faire Pepellation. j 

Placons-nous d’abord au tableau des syl- 

labes. Le moniteur en prononcera une, p. . 

ma. Léléve qui est le premier en rang, pepe 

tera ma, le second dira la premiere lettre as 

le troisiéme, la seconde lettre a, et le aie 

triéme , rassemblant de nouveau les Sapaeises 

détachés par l’épellation, redira ma. aaeenue 

le moniteur prononcera une nouvelle syilabe : 

    

   



  
  

elle seta répétée’ par le cinquiéme éléve, dé 
composée par les deux suivants, réunie par le 
huitiéme, et ainsi de suite en revenant du der. 
met au premier, (a) 

Il en est de méme pour l’épellation des mots 
sauf que la décompusition se fait dabord ar 
syllabes avant de se faire par lettres. Renal 
pour exemple le mot parole, Le premier éléve 
le répéte, dés que le moniteur l’a prononcé; puis 
le second dit pa; le troisiéme ro5 le quatriéme 
les le ciiiquiéme reprend le mot entier; les 
suivants disent p, a, rT, 0, 2; €, ayant pour 
leur part chacun une lettre. Voila donc un seul 
mot ecrit pat le concouts de onze éléves qui 
Wont pas eu le temps de se livrer a la distrac. 
tion un seul instant; puisque leur tour est venu en un clin @oeil, et que pour pouvoir faire leur 
tache, ils ont été obligés de faire attention a 
tour ve que disaient les autres. (6) 

- Diailleurs le déplacement se fait dans Pépel- lation tout comme dans la lecture 5 il doit caps tiver l attention des petits soit par Ja ssbalieation que donne le sentiment d’avoir bien fait, soit pat la honte d’avoir manqué. L’enfant qui par 
— 

(a) On simplifierait Vexercice en faisant répéter et déecomposer tou 
ghee te la syllabe par le méme 

mais l'instruction y his) : eehfant, 

(5) On peut faire épeler fet Gufs Or fa un mot entier parle mé enfant , ou Pune des syllabes; mais $i rout ctiints. lez de la so " i rte, l'attention des petits re” 
aussi bien soutenne. Sat Ranta, 

T 

  

passer son tour sans répondre 
‘ecipation laisse % dissip e sil 

bien ou mal, perd sa place, tout comm 

était trompe. : 

Dans Pépellation le moniteur doit prononcer 

correctement et posément ; ceux qui repetents 

de meme : autrement ]’epellation ne pourra pas 

réussit. Il est 4 propos que de temps @ autre, 

selon que le maitre le jugera convenable , le 

moniteur ajoute explication des mots que Pon 

épelle ; afin que le sens en sott bien retenu. 

On sait que les enfants oublient vite ce quune 

fréquente répétition n’a pas grave profondement 

dans leur ame. 
L’épellation , comme nous I’avonis prescrite , 

est attachante: cependant mayez pas peur que 

vous fatiguiez de jeumes tetes par une trop 

grande contention d’esprits car c'est un verita- 

ble jeu pour les petits, et ce jeu ne dure gueres 

Comme Vépellation part de la syllabe Ja plus 

simple, comme elle passe de la a des mots dune 

difficulté graduée et finit, ainsi que l’abécedaire s 

par de petites constructions, on fera, pour ainsi, 

dire, assister Jes enfants a Ja création de notre 

écriture: et ceux-ci, s’étant d’abord essayes en 

petit, iront ais¢ment et satis s’en appercevoir 

aux combinaisons les plus compliquées. 

3. Pour Pecriture, 

Aprés Pépellation par coeur les enfants de 
Vabécédaite rentrent, sur l’ordre du maitre, 

dans les bancs et retrouvent sur leurs tables 

ardoise , crayon et un frottoir, ¢’est-a-dire , 
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un bout de lisiére qui doit leur servir & effacer 
Peériture. Les frottoirs occasionnent une trés. 
petite depense, et i] est bon d’apprendre la pro. 
prete aux enfants, qui se serviraient de Ja main | 
a de la manche de leur habit pour nettoyer 
ardoise. La lisiere peut etre remplacée par un 
Pr morceau de drap, et il n’est point de 

cnage qui ne puisse disposer: d | s e 
chiffonsy i sa 

Les classes étant rangées pour l’écriture, les 
moniteurs dicteront a chacune une partie de ce 2 F ; i é , qui‘aura été lu et épelé dans les cercles, immé. ” 
diatement auparavant. Nous disons une partie 
parce que Pécriture est plus lente que la 2 
role, et qu’en’ conséquence elle ne peut fe ‘ 
marcher de front avec Ja lecture et Pépellation 
On comprend que Jes moniteurs ne dicteront 4 
Ja fois qu’une seule syllabe ou un seul mot 
ou, dans la classe la plus avancée, une seule 
a we Sled La seconde dictée ne se 
He at la premiere est écrite par tous 

Les moniteurs d’écriture devront souvent in 
culquer deux régles aux enfants.) Ceux qui doin 
mencent a corire Jes syllabes, mettent des j : 
tervalles entre les lettres, parce quwils ne ste vent pas encore les produire d’un seul trait bs 
crayon, et les lier. Venant a écrire une : 
conde syllabe, ils ne la placent pas aune a ee 
Stunde distance de la premiére pour la biskches @elle Leur écriture: présente de la sorte % série de lettres tranchées, od Pwil adeda sap a déchiffrer la dictéep: Urfaur donc Sieur 

sien A «en 

vent : “ Faites que toutes les 

Jettres de Ja meme syllabe se touchent et 

que toutes les syllabes soient separees de ma- 

niere a pouvoir mettre un 0 dans Vintervalle 

ue vous laisserez » 

De leur coté les éléves qui sont aux mots » 

sont disposés 4 en détacher les syllabes 5 parce 

que c’est par syllabes quils les. ecrivent. Par la 

meme raison ils confondent les mots, en ce 

qu’ils ne les détachent pas plus que les syllabes. 

Quelquefuis méme ils prennent st mal leurs me- 

sures ,. faute de précision dans Veil et Ja main 

ou par étourderie, qu’ils rattachent la derniere 

syllabe dun mot a la premiére du suivant. — 

Ii faudra donc Jeur réepéter la regle: “ Toutes 

les lettres d'un mot doivent se toucher, et tous 

les mots doivent étre séparés par ’espace d’un 0.55 

Nous avons déja dit plus haut qu’il faut pla- 

cer devant les yeux des éléves toutes les lettres 

tracées en grand, afin qu’ils puissent les revoir 

au besoin et en imiter les traits. Dans les com- 

mencements il est méme nécessaire de leur en 

démontrer la formation et de la leur expliquer 

en détail, en précisant tous les traits et Pordre 

dans Jequel il faut les former. Est-il rare de 

voir un enfant finir par of il devrait commen- 

cer, et tracer mal une lettre, parce qwil sy 

prend a rebours? Crest la faute du maitre: 

ce n’est pas la faute de Veleve. 

Les dictées doivent étre calculées a Pavance 

par le maitre et prescrites aux moniteurs. (a) 

(a) Ll est a propos davoir pour les moniteurs des 
* . ' 4 

* i 

fenilles de dictée ob chaque legon soit marquee et 

jeur redire sou 
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4 9 ® a sont finies, !es moniteurs corrigent est-a-dire qu’ils redres ] sent les fautes d’o rth 
ee st ney changer les lettres mal Giessen d 

>>| rg les petits écriven i ! t alternativem 
eS dictée et sur modele. Le dernier Std 
oe paralt etre necessaire pour apprendre hia 
see z bien former les lettres et 4 les lier 
a an ren Ecrivant de mémoire, ils sont 

ccupés de ’orthograph i hee graphe pour s’embarrasser i 
a regularité des : iia a ulari caracteres; et d’ail.- 

-ci ne s’obtient que imitati fs que par imitation. 
y us esperons que nous pourrons dans » 
aire imprimer des modeéles d’écri coll €s decriture en gros, — 

en moyen et en fi i y n: il y en aura ainsi 
toutes les classes de Pécole, wot ee 

oo 

=, a 

  

II. REGLES PARTICULIERES. 
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1* TaBLleEau.   Lettres , syllabe directe et simple. 

Sen ce tableau, ay est Ja base de tous les 
j ants doivent apprendre 3 i 

tre les. minuscule 5 vy Hcg ih tip ) s (a Vexception d . € quelques. 
vanilla trouveront leur place nara) er a 
rormer la syllabe directe simple, c’est-a-dire ° 9 

1 

ou i toutes les lecons des classes gui écrivent . ; nsemble, soient mises en correspondance,» Qn” 
_ $@n occupera dans la suite 

gelie qui est composée d’une consonne et @une 

yoyelle. Il servira 4 une longue série de legons. 

:© Dans Ja premiére on ne montre que les 

cing voyelles simples, qui sont rangees comme 

{] convient pour Pécriture. On les montre en 

avant, en arriére, enmsautant; et Yon prend 

alternativement le caractere d’impression et 

celui de Pécriture. 

Le moniteur commence par montrer en méme 

temps et prononcer les voyelles; les cléves 

regardent et écoutent pour apprendre a ratta- 

cher les sons aux signes qui les représentent. 

Plus tard le moniteur montre et fait prononcer,s 

ou bien il prononce et fait montrer, ayant passé 

la baguette aux enfants. 
| 

Ici il n’y a pas encore d’épellation par cocur 5 

mais Pécriture commence dés la premiére legon 

sous Ja direction du moniteur, qui dicte les 

cing voyelles dans Pordre du tableau et y joint 

la démonstration. 

2.° Aprés Jes voyelles on prend les conson« 

nes une a une, et d’abord la premicre N. Le 

moniteur la montre et la prononce NE 3 puis il 

la montre et la fait prononcers ensuite il fait 

dire les syllabes ni, nu, 70, Na, Me 5 revient en 

arriere, saute, intervertissant chaque fois Por- 

dre qu’il vient de suivre. Pour obtenir la syl- 

labe des enfants, il n’a autre chose @ faire qu’a 

exiger quwils prononcent rapidement les deux 

caracteres qui la composent; ce qwil indiquera 

en passant promptement la baguette de la con- 

sonne a Ja voyelle. Heésitant encore un peu 

sur Ja valeur des signes, les eleves les détache- 
© 

  

  

  

e
e
 

    

  
  

 



ront dans les premiers essais: ils diront en deux 
temps 2-7, n-u, &c.; mais si on les presse et. 
sil’on'a soin de faire perdre sa place a celui qui 
tranche de la sorte, on obtiendra bien vite les : ] 
Jabes ni 5 nu &c. par une seule émission de she 
On s’en tiendra aux cing syllabes de la pre. 

miere ligne pour la legon de lecture, et You 
fera desuite Pépellation par ccur , qui ‘ead 
suivie du trace des mémes syllabes. 7 
_3. Dans chacune des Jecgons suivantes on 
montrera une nouvelle consonne et les syllabes 
qui lui correspondent , toutefois en répétant 
toujours ce qui aura précédé. Nous avons 
eee ne consonnes analogues (b, ps d, t; 

215 g,C3) pour aire mi vie & ane les faire mieux prononcer par 

ian ne fera pas dire les consonnes d’aprés 
its noms vulgaires ém, ér, él, té, dé, be &c 

ce qui retarde prodigieusement les progrés de 
Ja lecture; mais on les fera dire d’aprés leur 
valeur ou prononciation , comme suit: 

n ne pe 
me que (*) 

Bue so 
ve 
fe, 
se 
ze 

r
s
t
 

O
Q
 
O
O
 

H
d
d
 

=> oO
 

H
t
 

tt
 

c
t
 
h
s
 

a
O
O
a
a
 

m 

FE 

} 
} 
i 

@ = de 
b = be 2

 
N 

wo 

  ( aspiré). 
ey ¢ pieetonae ac Ja prononciation dure, comme 

gle, parce qu’elle a lieu devant trois voyelles 
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fants n'ont qu’a dire 
De cette maniere les en 

et les syllabes sont 
rapidement leurs lettres , 

prononcees. 
Lors meme que Vv 

contracté l'habitude 
os éleves a Pabc auraient 

de dire leurs lettres de la 

maniere ordinaire, ne craignez pas de les rame- 

ner en atriere pour les leur faire redire d’apres 

ja nouvelle appellation. Ce sera Paffaire de 

deux ou trois jours, et vous verre2 bientot Va 

vantage considérable que vous ¢m retirerezZ, — 

Nous savons que des parents repugnent a cette 

appellation, parce quwils ne peuvent plus, di- 

sent-ils, faire répéter leurs enfants ala maison. 

Ils sont hien louables, sans doute, ces parents 

qui veulent prendre part 4 Pinstruction de. leur 

famille: mais priez-les de mieux faire encore en 

se donnant la peine d’apprendre eux-méme la 

nouvelle appellation; la peine sera légére, et il 

n’en est point, sans doute, qui puisse rebuter 

leur tendresse. Il est ailleurs une chose dont 

ils s'acquitteront toujours plus facilement et qui 

réclame leurs premiers soins, Cest de faire 

répéter le catéchisme et les prieres a leurs en- 

fants. Srils font cela, Pécole sera contente d’eux 5 

elle peut a elle seule se charger du reste. 

Les guillemets placés dans les lignes de Jj, ¢ 

et g,. indiquent que Yon ne doit pas former ici 

les syllabes ji, ci, gi, ©, £¢- La premiere ne 

se trouve pas dans notre écriture, et les quatre 

autres forment des exceptions qui viendront 

plus tard. | 

Dans les répétitions que l’on fera, on prendra 

les syllabes de trois maniéres; de ligne, par 
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colofies et par sauts. Le tout doit se faire 
trés-réguliérement, afin que les éléves devien. 
nent imperturbables dans leur lecture, et que 
*tout en s’instruisant pour leur compte, ils ap. 
prennent la maniére d’instruire convenablement 
les autres. Us le feront par imitation, si on 
les a bien instruits eux- mémes. 
  

{ly a un grand avantage 4 donner les lecons 
du premier tableau au moyen des caractéres 
mobiles. Ces caractéres sont les lettres de ]’al- 
phabet que l’on place séparément sur des piéces 
oblongues de carton solide ou de bois menu. 
On y met, Pune sur autre, la lettre en romain 
et la lettre d’écriture, & égale hauteur pour 
qu’en les rapprochant on puisse en former des 
syliabes réguliéres, 

Pour Ja premiere legon on range les ‘cing 
voyelles de ligne comme dans le tableau, et 
dés que les enfants commencent a les distin- 
guer, on dresse Jes caractéres un devant l’au- 
tre, ensorte qu’il n’y en ait qu’un a décou- 
“vert. La lettre étant dite, on abat le caractére, 
pour faire paraitre une nouvelle voyelle et les 
autres successivement. Dés que les cing sont 
prononctes, le moniteur méle les caractéres 
comme des cartes et recommence |’exercice. 
Pour former les syllabes, le moniteur dresse 

les consonnes a4 gauche , les voyelles 4 droite, 
et produit, lune apres l’autre, toutes les com- 
binttaisons du tableau. La méme consonne reste 
debout tandis que Pon abat toutes les voyelles. 
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Les petits aiment beaucoup 4 voir ces lettres 

qui paraissent et disparaissent continuellement. 

Cest un jeu qui les amuse et qui ma pas la 

monotonie d'un tableau qui ne change point. 

Le tableau, cependant, doit avoir son tour 

aprés les caractéres; car il prépare les exercices 

qui suivent. 
  

Avant de quitter le premier tableau, vous 

ferez distinguer les voyelles des consonnes. 

L’arrangement des lettres vous en fournit le 
moyen. I] n’est pas besoin du tout d’entrer ici 
dans des explications que les petits ne com- 

prendraient pas et qui leur sont tout - a - fait 

jnutiles. Montrez i, u, 0, a, ¢ et dites: ces 

cing lettres sont des voyelles; montrez n, m &c. 

et dites: celles-ci sont des consonnes. Sur quoi 

yous demanderez qu’on vous nomme les voyel- 
les, les consonnes ; puis nommant les lettres 

en particulier, vous demanderez : @ est-il con- 

sonne ? b est-il voyelle ? &c. 

  

— 

  

2™ TaBLEAU. 

Mots tranchés, formes des syllabes précédentes. 

Ce tableau forme le passage des syllabes aux 
mots. Il n’a d’autres syllabes que les précé. 
dentes ; mais il les groupe pour donner a l’en- 
fant le plaisir den vou maitre des mots et de 
connaitre de suite par expérience l’utilité de la 

  

  

  
 



    

precedentes. La répétition se fera aussi de ligne, 

  
  

| ee 
lecture et de l’écriture : on ne saurait Pencoy 
rager mieux a courir l’aride carri¢re de so 
abécédaire. Si vous l’arrétez longuement a ur. 
multitude de syllabes insignifiantes, vous le dé. 
goltez sans nécessité ; car dés qu’il en connait 
‘Une espéce ,- il est capable d’en faire des mots. 

Ici les mots sont tranchés. Chaque syllab 
doit étre lue d’une seule émission de voix 
comme une seule lettre: ainsi que cela $s’ 
fait sur le tableau précédent. Pour obtenir 
mots, le moniteur passe rapidement la baguett. 

Lay . LW, aX dune syllabe 41’autre, en pressant les éléves 
de le suivre des yeux et de la voix. 4 

I] faudra, bien se garder de faire lire tout le 
tableau dans Ja méme legon. Bornez- vous d’a- 
bord a la premiére colonne, que vous prendre: 
verticalement du haut en bas et du bas en haut. 
Dans les legons suivantes vous passerez succes 
sivement aux autres colonnes, en répétant les 

de gauche a droite et de droite 4 gauche, tou- 
jours pour empécher le jeu de la mémoire.. 

Des le moment que ce tableau parait, ]’épel-’ 
lation par cceur et Ja dictée d’écriture se font. 
par mots, comme nous avons marqué dans les 
regles générales. Il est naturel que, venant de 
lire destmots tranchés par syllabes, les enfants 
observent ces mémes tranches dans l’écriture. 

3 ‘f 7 - Ay 1 fl n’y a point dinconvénient a cela pour le mo- 
ment, etil suffit que le moniteur, en corrigearr 
exige que toutes les syllabes’ des mots di 
soient fidelement écrites: 

  

   

      

or 88. ee 

gu° TABLEAU. 

Meémes mots non tranches. 

Nous avons des abécédaires assez étendus o& 
tous Jes mots sont tranchés, On a voulu épar- 
ener a lenfant Pembarras de déchiffrer les sy]- 
labes, et c’est, a notre avis, précis¢ment ce 
qwil ne fallait pas faire ; car il ne saura lire 
les mots 4 premiére vue qu’aprés avoir appris, 
par une longue habitude, a détacher en syllabes 
Jes lettres dont ils sont composes. Ainsi, loin 
de lui éviter une peine nécessaire, il ne faut 
que l’alléger. 

Les mots de ce tableau seront d’autant moins 
difficiles a lire, qwils ont déja été lus, épelés et 
écrits dans les exercices précédents. Toute la 
ditférence est que les syllabes se touchent main- 
tenant, et que-la pensée doit séparer ce qui ne 
Vest pas pour Teel. 

On fera Hire les colonnes d’aprés Ja régle gé- 
nérale, et il y aura ainsi progression des mots 
de deux aux mots de quatre syllabes. Ces der~ 
niers pourraient paraitre prématurés ; mais nous 

sommes depuis longtemps convaincus, par lPex- 

perience tout comme par Ja réflexion, que c’est 
la nature des syllabes qui fait ]a grande dif_h- 
culté de Ja lecture et non pas leur nombre. 
Nous aurions méme pu, dés ce moment, placer 
quelques phrases dont les mots eussent été com- 
poses de syllabes simples et directes ; mais les 
phrases s’apprennent vite par coeur, et ce nest 
pas en «écitant que lon apprend a lire. 
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or Oe oo 

Au mot ame {1% colonne), donnez la régle; 
qu’une consonne placée entre deux voyelles fait 
syllabe avec Ja seconde, et qu'il y a des sy. 
Jabes sans consonnes, telles que a dans ame, 
Au ‘surplus habituez les enfants 4 ne pas ap. 
puyer sur le ¢ muet final. 

ee 

    

¢ he 

4m TABLEAU. 

Méme syllabe, autres mots. 

., Aci Ja difficulté est un peu plus grande, en 
ce que, si toutes les syllabes sont connues, leur 
combinaison est nouvelle. Tout se fera d’aprés 
les régles générales, 

a ee el 

  

i 

c
t
 g™* TABLEAU. 

Méme syllabe , voyelle accentuee, 

‘ Ce tableau est partagé en deux portions que 
Pon prendra séparément, et l’on ne passera a Ja 
$econde que lorsque la premiére sera bien sue. 

1. Sur la premiére ligne se trouvent les 
differents E. Faites observer et comparer les 
petites marques que lon nomme accents ; pro- 
noncez, pour indiquer leur effet; apprenez leurs 

- Noms d’accent aigu, grave et circonfiexe, et ajou- 
tez que E sans accent s’apelle muet , parce qu’on 
ne Pentend guére. Vous montrerez les diffé- 
rents E comme les cinq voyelles du premier 

- tableau, et Pon vous rendra raison des accents.. 

* 
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Vous demanderez aussi : “ comment prononceze 

vous E avec accent aigu?.. . avec accent 

grave #. . . avec accent circonflexe? . » « 

gans accent? ... 5, 

Si vous avez des caracttéres mobiles, il sera 

bon de vous en servir. Vous ferez paraitre 

toutes les consonnes { & l’exception de ¢ et g} 

devaut les quatre 2, pour former des syllabes, 

avant de passer aux mots. Les mots, au reste, 

se liront par colonnes et par lignes comme @ 

Pordinaire. , 

» Lépellation par cceur et Peécriture se ratta- 
cheront a chaque Jecon.. Dans Yépellation les 
enfants seront tenus chaque fois d’indiquer Pac- 
cent convenable. Ceci s’observera toujours dans 

la suite, et nous n’en parlerons plus- 

2.° Viendra Ja ligne a, 43 i, ? &e. Faites 

observer l’accent circonflexe, en disant qu’il.ne 
change pas la prononciation de Ja voyelle, mais 

_qwil annonce simplement .qu’on doit appuyer 
un peu sur elle, la prononcer plus longuement. 

. eo f r 

Sur quoi vous ferez tous les exercices prece- 
dents. « 
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6™* Ta BE Btots 

Continuation. 

Ce tableau doit fortifier les éléves dans ce 

quwils viennent d’apprendre. — Procédés ordi« 
naires, 

  

  

  
 



          

ee yme TABLEAU. 

Méme syllabe avec les consonnes variables ¢, Gs & 

* Ce sont ici de grandes exceptions 4 la pro. 
Nonciation primitive de trois‘consonnes qui re. 
viennent souvent. Partouta cété de Pexception 
on a place la régle pour ne pas la laisser oublier, 
et Pon a cherche a faire d’autres rapprochements 
utiles. Le tableau est divisé en trois parties qui 
devront se prendre séparément. En téte de cha- 
cune se trouve la régle a donner aux enfants et 
qui) faudra leur graver dans esprit par de fré- 
quentes répétitions. Le double filet veut dire: 
égal a; ou'bien? se prononce comme. C’est un 
signe que Pon expliquera aux petits, afin que 
$a-vue rappelle la regle. 
“4.” Premiére partie... Montrez le ¢ et faites. 
le prononcer. Dites‘que cette lettre se nomme 
CE, et quon doit Ja: prononcer comme’s dans 
deux cas; premicrement lorsqu’elle porte des. 
sous une petite marque qu’on appelle cédille 
( vous la montrerez ) ; secondement lorsqu’elle 
est suivie des voyelles f et 1,.sans ou avec 
accent. La régle sera répétée en cercle ; vous 
ferez lire les mots selon Pusage, et si quel- 
qu’un se trompe , on redressera la faute en 
citant la regle. 
. Dés ce moment c ne sera plus que dans ]’é. 
pellation, mais ce’. 
_ 2. Deuxiéme partie. Montrez le G et faites- 
Je prononcer. Dites que cette lettre s’appelle 
Gé, et qu’on doit la prononcer comme J devant 

    

‘Jes voyelles ¢ et i, sans ou avec accent. Faites 

répéter Ja régle, puis dire les mots correspon- 

dants. Désormais dans Pépellation G se dira 

toujours gé, et J conservera sa denomination 

de je 
Pour l’écriture vous avertirez que la lettre J 

est rare et qu'il ne faut s’en servir que lorsque 

Yon est stir qu’elle doit se trouver dans le mot 

gue l’on écrit. 
3.° Troisiéme partie. Expliquez la régle; fai- 

tes-la répéter; prenez les mots correspondants, 

et quand on Jes saura bien, faites lire tout le 

tableau par colonnes. Au sujet de l’écriture 
vous préviendrez vos éléves que c s’emploie 

rarement dans notre écriture, et qu il faut tou- 
jours se servir de s, a moins qu’on ne soit sir 
que le c est nécessaire. 

et ee a aa mg a a 

gme TABLEAU. 

Continuation, 

Lecture, épellation et écriture d’aprés les 
procédés ordinaires, et avec répétition des . 
régles pour les inculquer de plus en plus. 

— 

    

9™ TABLEAU. 

Méme syliabe avec les capitales, 

C’est pour ne pas accumuler les signes sans 
r * La * * 

necessite, que nous avons remis les capitales 
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fusquici ; nous aurions.méme pu les renvoye; 
beaucoup plus loin. 

' Le N.° 1 dutableau est une espéce de hors. 
@euvre qui coupe momentanément la progres. 
sion de la lecture. II place la capitale a cété 
de la minuscule, et il faut en faire observer Ja | 
ressemblance ou Ja dissemblance. On fera dire 
Jes cupitales comme les minuscules du premier 
tableau. Ce sera vite fait, attendu que les | 
‘€leves sont déja un peu formés. Ici I’épellation 
‘par coeur n’aura pas lieu, et pour lécriture on 
prendra des mots du tableau précédent. 

— Le N.° 2 présente dans le meme mot la capi- 
tale et la minuscule pour aider les petits. L%é 
pellation et Vécriture se ferent a lordinaire: 
mais il ne faudra pas pensera faire tracer les 
Gapitales : c’est trop tdét. 

. be N.°3 doit habituer de plus en plus les 
éleves aux nouveaux signes que I’on fera désor- 
mais paraitre de loin en loin, pour ne: pas les 
laisser -oublier. 

a a a 

  

1o™ TABLEAU. 

Méme syllabe avee plusieurs consonnes. 

C’est toujours Ja syllabe directe ; mais elle 
est compliquée, en ce que la voyelle est pré- 
cedée d’une double ou triple articulation. 

Le N.°1 présente les différentes combinai- 
sons de consonnes qui se trouvent dans nos 
mots. Vous les ferez dire comme les consonnes 

  

— FQ 
jsolées du premier tableau: ble, bre, cle, cre &c.5 
puis, si vous voulez vous servit ‘de caracteres 

mobiles, vous formerez toutes ces combinaisons 

pour les faire prononcer avec toutes les voyelles 

qui ont paru jusquici. Cet exercice sera d’une 

grande utilité. Dans tous les cas l’épellation 
par cceur et l’ecriture devront embrasser toutes 
ces nouvelles syllabes. . 

On a placé sur une autre ligne les combi- 
naisons ou se trouve le s. Les premiéres sont 

inséparables dans les mots ; celles-ci, au con- 
traire, sont séparables; car le s s’attache tou- 
jours 4 la voyelle qui précéde et fait syllabe 
avec elle. : 

Au N.° 2 les consonnes combinées sont tou- 
jours a la premiere syllabe du mot et 12 lecture 
en est par 14 méme trés - facile. Vous ferez les 
exercices ordinaires qui prendront peu de temps. 

Au N.° 3 les combinaisons se trouvent dans 
le mot ou a la finale, et l’on a tranché les pre- 
miers mots de chaque colonne pour l’indiquer. 

_ Faites remarquer cette disposition et donnez la 
régle: © que les consonnes combinées 6/, br &c. 
jusqu’a ur (1% et 2% ligne du tableau ) sont 

inséparables dans le mot. ,, Faites ensuite lire, 
épeler et écrire comme d’usage. 

' Dans une derniére lecon on confondra les 
N°*s 2 et 3, pour faire lire les colonnes dans 
toute leur longueur. 

  

  

  
   



  

  

  

ase. PasLeau. 

Syllabe inverse. 

Crest celle qui commence par une voyelle et 
se termine par une ou plusieurs consonnes, 
Elle est.plus facile que la syllabe directe et 
sous ce rapport elle aurait di précéder 5 mais, 
dun autre cété, si nous avions voulu la mettre 

@ €n tete, nous n’aurious pas pu donner a notre 
enseignement une base aussi étendue et aussi 
bonne, parce que Ja syllabe inverse ne joue 
qu'un réle trés- sécondaire dans notre langue, 

Le N'? 1 sera vite passé en revue par colon- 
nes, de ligne et par sauts. Vous donnerez la 
regle importante : “ Dans les syllabes terminées 
pat une consonne E se prononce toujours E, 
bien qu’il n’ait point d’accent grave. ,, L’épella- 
tion par coeur et Pécriture sous dictée roulerent 
Sur ces memes syllabes et de préférence sur 
celles dont Ja voyelle est kg. 

C’est par une méprise que les syllabes am, 
“em et an,en &c. ne se trouvent pas sur le ta- 
bleau. On y suppléera par les caractéres mo- 
biles, ou simplement par l’épellation et Ja dictée. 
M et N sonores sont la régle; les voyelles na- 
Sales quien résultent et qui viendront dans leur 
‘temps, sont l’exception. 

Les mots du N'° 2 seront lus, épelés et écrits 
comme tous les autres. 

A I a a 

y2™ TABLEAU. 

yo 

Combinaison des deux precedents. 

Procédés ordinaires avec répétition des régles,. 

dés qu’il se commettra quelque faute. 

A 

137° TABLEAYW. 

Syllabe composcee. 

Crest celle qui commence et qui se termine 

par des consonnes. C’est la plus compliquée et 

par conséquent la plus difficile. Nous lui avons, 

par cette raison, donné plus de développement 

qu’autrefois, et la graduation a ¢te mieux 

établie. s 

Mees trois premiéres colonnes du tableau one 

sentent des monosyllabes : les deux autres font 

entrer des monosyllabes dans la premiere partie 

de mots dyssylabiques (de deux syllabes )3 ce 

qui en rendra Ja lecture tres-aisce. Tout se 

fera ici d’aprés les régles générales. 

a a el 

ram’ TABLEAU. 

Syllabe composée, Continuation. 

La syllabe compos¢e est partout la premiere 

du mot, comme les tranches des chefs de co- 
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~ lonnes Pindiquent. On le dira 
leur conduite et tout se fera co 

RO I glans 

ijt’ TABLEAU. 

Syllabe composée. Continuation. 

On s’arrétera d’abord aux deux premiéres 
colonnes, ou Ja syllabe composée se trouve 
encore au commencement du mot. Ici on a 
fait paraitre les consonnes redoublées , dont 
Pune appartient a la voyelle qui précéde, Dautre 
a celle qui suit. Le m et le n sont A remar- 
quer. Ils conservent leur prononciation natu. 
relle, sans former de nasales. Cette anomalie, 
qui sans doute est venue assez tard dans notre 
langue , sera encore passée sous silence. 

Viendront les deux derniéres colorines , qui different des précédentes en ce que la syllabe 
comiposée y termine les mots. On en fera la 
remarque en montrant les tranches des chefs de 
file, puis on suivra les procédés ordinaires. 

En finissant le tableau on prendra toutes les 
colonnes de ligne. 

Ol a es_ ag, 

16™* TABLEAU. 

Syllabe composce. Continuation, 

- Tei la syllabe composée se trouve partout au 
centre dumot, Cette combinaison , indiquée par 

    

ays 
aux.eléeves pour 

Jes tranches en téte des colonnes, 

mme de coutume, 

- 4a — , 
sera annoncee 

ues : - travail, Quelques 
aux éleves, pour aider leur ie 

Ll 

de Ja troisieme colonne, comme = ono 

0 t d'un autre ordre, et ils ont € “i 

ee r former des oppositions et epee 

"gh Tout, au reste, doit se faire d’ap 
esr ; 

les procédés conmus. 

a e 

y7me TABLEAU. 

Syllabe composée. Continuation. 

La premiére colonne fait suite . eee 

Leédent ; elle sera prise a part. La sec o 

acife des mots dont les deux syllabes sot 

peean Elle marchera d’abord ve: Sos a 

falira de ligne avec Ja preraseres LAP, peat 

Yécriture iront toujours de pair a ween: 

Dans la troisieme colonne on a pr ee 

des mots dont les deux premieres sya Haidee 324 

mposées, comme col - lec = t¢ 3 pe eae 

au les deux dernieres sont bormpies 1 ise 

di- ges-tif. Cette colonne eed ee 

seule et ensuite en reunion avec a ele a: 

Dans la quatrieme, jusqu ans om eee 

marquent une exception, on a ne 

les eee par aaeenre . eee. 

ns cer - vi- cal 5 t 

pe Sake en entier de areca composees , 

comme suc-ces-sif. Meme met 1 sie ay is 

Enfin vous direz Yexception : nn ae 

mot commence par RES suivi d’une voyelle ,    
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ne se prononcé pas 2, dg’, Tableau), mais 5 

f f éleves répéteront Pexe 
: eption ‘ t On finira dads Hee ¢ P et liront les m 

out le tableau de ligt 
aa aa ecg ran se 

18° TABLEAU, 
Ci onsonnes sous deux caracteres et x 

Jusqu’ici les enfan bles et ambigus: dé Shabituent 4 voir d articulation ou une 

ts ont vu des signes varia. S 4~present il faut qu’ils Hs Ssignes pour wne seule seule voix : leur “pargner de semblables nié meee € tableau renf, fics bocdak “ime cing lecous différentes, > 
1 mar € 

* 
ar 

. a une, en répé : 
pour la lecture, Si ange cent aque fois, , rye? C& Qui aura été précé Montré. L’épel] precedemment ation et Pécrj ? 
n Ia lecon i sour lécriture gs attacheront 

I. Mo ”; i 
ae peso : abord cy ? avertissez les éléves Bisa h fsonnes ainsi réunies nen font idan © qui se prononce dune manieére aptie » Comme ch dans chat, chose, cheval Prononcer ces mots, Puis ch: qu’on vous rende com ‘ 

pte de la regle et \ 
os assez : €S colonnes dans Vordre P a la lecture 

Ordinaire. O 
aot 

e, a rap. p du ¢h les consonnes analogues ; : .¥ So S J et &» férence, 
nfants ne sépareront pas 
Sant cet A; mais ile di- 

ee en faire sentir Ja di . ae lépellation Jes e S deux caractéres en di 

~ 

* 9 Les 

ots, 

ness 

= 4k = 

ront simplement ch. De temps 4 autre cependant, 

en faveur de l’écriture , on leur demandera quel. 

les lettres il faut employer pour écrire ch. 

2.” Montrez gn 3 dites que ces deux lettres 

n’en font aussi quune seule, qui se prononce 

gn comme dans vigne, ligne &c. ; faites répeter 

ces mots, puis ]a nouvelle consonne gn, et 

ensuite la régle; d’od vous passerez a Ja lecture 

des mots. On a réuni dans gagnage les trois 

valeurs dug. Dans l’épellation vous observerez 
ce qui a été dit au sujet de ch. % 

3." Montrez la nouvelle consonne Q en capi- 

tale et en minuscule; dites qu’elle se prononce 
que avec |’u qui ’accompagne toujours , et que 
son nom est cit, Ces explications étant répé- 
tées par les enfants, on lira les colonnes. Dans 
YPépellation on s’y prendra comme avec les deux 

precédentes combinaisons. 
4. Passant au ph, vous direz que ces deux 

consonnes réunies se prononcent comme f 3 
qu’elles paraissent rarement dans notre écriture , 

et que dans le doute il faut mettre hardiment Ja 
simple lettre f. — Répétition de la regle; lec- 
ture des mots. ee 

s.° Enfin vous montrerez, prononcerez et 
ferez prononcer x (xe) seul et dans les mots 
luxe, laxe ; Saxe &c. Vous direz que cette con- 

sonne est double, puisqu’elle est composée de 

gue et de se que l’on entend bien distinctement. 
Vous vérifierez cela sur Jes deux premiers mots 
dela premiére colonne, succede et /uxe. Venant 
& annexe vous donnerez la régle, que E devant X 

est toujours grave, par la raison que X ¢tant 

  
   



  

  

    
  

  

une lettre double; le que fait syl! i > Te abe j ' 
avec la voyelle qui preécéde | si Pabtcai) i La répétition générale de tout Je tableau se 
fera par colonnes d u haut en bas 
haut. et du bas en 

ee 

19m TABLEAU. 

Continuation. 

_ Les trois premieres colonnes sont une exten- sca Hy precedent tableau: elles offrent un mé. 
ange l 
ne es nouvelles consonnes pour fortifier les 

eieves, et vous les prendrez dans |’ordre ordi- 
naire. 

_ La quatriéme colonne , marquée d’étoiles, presente des exceptions et vous en previendrez les enfants. Vous les laisserez d’abord lire les mots d’aprés la regle, puis vous corrigerez en indiguant l’exception. 
5/ ‘ ‘ A Pegard des cig premiers mots vous direz 

que X s adoucit et fait gs lorsquil est précédé de ¢ et suivi d’une voyelle.— Au sujet de sixieme, dixiéme, les éléves trouveront eux - mé , : 
‘any 4 mes l'exception. — Dans cog et pigiire ils ver. ; : Tont que le q n’est écrit qu’avec un seul carac- 

tere. 
Vous insisterez irré i eu sur ces irrég : 

aya aa ' BF ‘ s irregularités et | que dans le doute il faut s’en tenir 
Prononciation et a lécriture réguliéres. 

20™ TaBLEAU. 

Voyelles composces au et Ol. 

Des consonnes sous deux caracteres nous 

passons aux voyelles de méme genre. II est 

naturel qu’ayant devant les yeux au, of &c. 

les enfants prononcent ces deux syllabes a-u, 

o-i, conservant a chaque signe sa valeur par- 

ticuliére. Il faut maintenant leur apprendre a 

les fondre ensemble et a prononcer le tout d'une 
maniére qui ne ressemble point aux parties dont 

il est composé: ce qui paraitra bien bizarre aux 
petits. 

Prenez la premiére colonne ; expliquez la 
régle mise en titreen disant : “ s-v et k-4-u 
se prononcent 6 et ne font qu’une syllabe; ,, 

puis faites lire les mots, pour les épeler ensuite 

et les écrire. Dans l’épellation, l’éleve a qui 

échéra la voyelle composée, la dira d’abord d’a- 
prés sa prononciation, puis il indiquera les 
lettres qui servent a l’écrire. Ceci devra s’ob- 
server 4 l’égard de toutes les voyelles composées , 
et nous le disons une fois pour toutes. 

Prenez la seconde colonne; montrez et ex- 

pliquez la régle en disant: “ 0-1 doivent se 
prononcer d’un trait OA ,,; faites lire les mots, 
puis épeler et écrire. 

Déslors les deux premiéres colonnes seront 
réunies et on leur ajoutera les deux autres ot 
les nouvelles voyelles sont mélées. Pour l’épel- 
lation et l’écriture vous donnerez et ferez ré- 
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peter Ia régle : gu’a Ja fin du 
par E-A-U en trois lettres, 

  

a 

i 

217° TABLEAU. 

  

Voyelles composes ey et ar, 
Montrez les voyelles composées EU et GU; ? a qu’on ne doit point prononcer séparément Se ort 3 mais dun trait ex, comme 

eu, cheveu &c. Sur cela les exercices a4 coutumes se feront sur Ja premiére colonne i 
Avant de passer a la seconde, vous montrer 

expliquerez et ferez répéter la regle ar==8 La colonne sera ensuite lue, épelée , écrite a Plus tard on prendra les deux derniéres 
on finira par lire tout le tableau de ligne. Be 

eee 

227° TABLEAU. 

Voyelles composées oy et Fi. 

Montrez la voyelle composée ou; dites i doit pas prononcer séparément o-uU, mais Benge als OU, comme dans les mots eae, eis pres quoi vous ferez sur la premiére 
es exercices d’usage, 

‘ ea er » expliquerez et ferez répéter | g —- E53 vous prendrez les mots de la 

qu’on 

ee, 
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23™ TABLEAU. 

Mélange de voyelles -composees. 

Ce tableau est d’abord une utile récapitula- 

tion des trois précédents, et sous ce rapport il 

doit amener Ja répétition de toutes les regles 

que Yon vient de donner a Pégard des voyelles 

composées. On demandera aux enfants ce que 

sont les voyelles composées ,| quel est leur nom- 

bre, leur écriture, leur prononciation. 

Ce tableau entre, au reste, dans la gradua- 

tion générale, en ce qu'il présente les voyelles 

composées dans des mots plus longs et plus 

compliqués. On les a rangés dans lordre al- 

phabétique avec capitales, afin de faire repa- 

raitre tous ces signes. On fera bien de rendre 

les éléves attentifs 2 la série des lettres, et 

pour cela on leur fera dire les capitales em 

descendant. 
a 

  

—_——— 

24™? TABLEAU. 

Nasales on et UN- 

Voici encore des voyelles sous detx carac- 

teres, appelées nasales, parce qu’elles se pronon- 

cent un peu du nez. Les trois premieres co- 

lonnes du tableau sont pour ON et OM. ’ 

Montrez d’abord ON, et faites prononcer. 

Les enfants diront, sans hésiter, ONE, faisant 

sonner le N. Vous leur direz que c’est bien 

ainsi qu’il faut lire chaque fois que le N mest 
4 

  

 



  

  

  

  

    

pas double (il Pa été dans tous les tableaux 
précédents ), et pour preuve vous montrerez 
le premier mot cotonne, mais vous ajouterez la 
regle: “ Chaque fois que N n’est pas double 
apres 0, O et N se prononcent ON comme dang 
baton: ces deux lettres forment une voyelle 
nasale. ,, 

_ La regle sera répétée en cercle par les éleves, 
et ils liront la premiére colonne; ensuite la se. 
conde jusqu’au mot ombre, avec épellation et 
€criture sous dictée. Dans Vépellation Véléve 
gui aura Ja nasale a dire, Pindiquera d’abord 
@apres sa valeur, puis il spécifiera les lettres 
gu’il faut employer pour lécrire. Ceci est ge- 
néral pour toutes les nasales 
..2. Plus tard vous montrerez om; les en- 
fants feront sonner le m ét diront OME3 vous 
leur direz la regle : “ Chaque fois que m n’est 
pas double aprés 0, on doit aussi prononcer ON: 
ces deux lettres forment une voyelle nasale. ,, 
Cette regle étant répétée par les enfants on finira 
de lire la seconde colonne et on Ja reprendra 
dans toute sa longueur. 

Avant d’en venir a l’épellation et 4 Pécriture, 
vous donnerez la régle: “ on doit s’écrire par 
0 et m devant B et P.,, Cette régle sera vé- 
rifigée sur les mots du tableau et répétée en 
cercle. 

_ 3+ Vous passerez a la troisiéme colonne, que 
vous prendrez aussi de ligne, pour Ja Jecture, 
avec les deux premiéres, 

4 Vous montrerez Un et Um, et vous don- 
nerez les trois régles comme ci- dessus pour ON. 

— fl — 

Sur quoi viendront les mots de la derniére co- 

lonne, et dans une legon subséquente Je me- 

g es quatre. 

cg diner par observer que les nouvelles 

voyelles formées a Paide du N et du M, s’ap- 

pellent nasales, parce qu’on les prononce un pew 

du nez. A cette occasion vous vous ferez ren- 

dre compte des trois espéces de voyelles: des 

simples, écrites par une seule lettre; des come 
poses, écrites par deux ou trois voyelles simpless 
des nasales , formées a Vaide de N ou de M. 

A A ae 

asm TABLEAU. 

Nasale AN. 

Comme les éléves ont déja la clef des nasales 
on peut désormais en prendre plusieurs a la 

fois. Wous montrerez donc, d’entrée de jeu, 
les quatre qui sont places en tete du tableau, 
Vous les ferez prononcer apres vous, et vous 
donnerez la régle: “ Chaque fois que N qu M 
ne sont pas doubles aprés A ou E, ils forment 
avec ces voyelles une nasale qui se prononce 
AN.,, La régle sera répétée et on lira les co- 
lonnes comme.de coutume. ee, 

Pour lépellation par coeur et l’ecriture vous 
donnerez la régle: “ On écrit AN par M devant 

B et P, autrepart c’est toujours N. » 

ee ae ee “ee 

4* 

 



    
  
  

    
    

26™° TaBLEAU. 

Nasale in. 

Vous direz aux enfants: “ Nous avons en. 
core une voyelle nasale qui se prononce in, 
comme dans matin, et qui s’écrit de six ma 
nicres différentes. ,, La dessus vous montrerez 
in, im; ain, aim; ein en les pronongant. Vous 
montrerez et prononcerez de méme le en aprés 
zet¢é, et vous ferez remarquer cette combi- 
naison. Ensuite vous montrerez encore, et les 
enfants prononceront. Sur cela vous donnerez 
Ja réegle: “ Les lettres réunies IN, IM &c. et 
EN apres z et ¢ forment une voyelle nasale qui 
se prononce in, chaque fois que N ou m ne 
sont pas doubles. ,, La régle sera répétée a 
tour par Jes enfants, puis ils liront les colonnes 
d’apres la méthode ordinaire. A chaque nou- 
velle legon sur le méme tableau on commen- 
cera par la répétition de la régle. 

Pour Vépellation par coeur et Vécriture, vous 
direz ce qui regarde ’emploi du m devant B 
et P. . 

  

ee ee 

277° TABLEAU. 

Alclange de nasales, 

Les deux premiéres colonnes reproduisent 
‘toutes les nasales dans des mots plus compli. 

, Wes ainsi que ies capitales dans Pordre alpha- 
betique. Lintention est ja meme qu’au 237° 
tabieau, : 

y 

La troisiéme colonne reléve des exceptions. 

Laissez d’abord lire d’aprés les régles établies, 

et vous redresserez les fautes en disant qu il y 

a exception. Les enfants diront : 

enui peur an-nui sciince pur sciance 

e-nivré — an-nivre consciince — consciance 

enobli — anobli expériince — experiance 

5 “| Je lan — Jerusaleme emanche — en- manche¢ Jerusa 4 

émené — an-mené Sélin — Sélime 

damené —dané — pa-on — pan 

condamene — condane fa-on — fan 

automene — autone ta. on a+ tan, 

solemenel — solanel feme — fame 

examan * — examin   
A. . ’ 

Ces mots irréguliers devront étre dictés quel- 

quefois, a cause de leur frequent usage. 

AO AO 

2gm TABLEAU. 

Rencontre de voyelles. 
. r 

La premiéte colonne présente Je £ iaccentue 

aprés les voyelles simples ou composees, Chaque 

nouvelle combinaison y est annoncee par une 

capitale. Vous ferez lire les mots. La plupart 

des enfants feront une syllube du E muet et 

diront nué-e pour nue &c. Vous leur donnerez 

enfin la regle: “ Le E muet apres une voyelle 

ne fait pas syllabe; on ne Je prononge quien 

appuyant sur la voyelle precedente , comme # 

elle portait un accent,circonflexe. , La regle 

étant répérée en cercle, on lira les mots plus 

correctement, Any? 

  

  
  

   



  

  
  

Les seconde et ttoisiéme colonnes renfer. ment quelques exemples de diphtongues, oy 
de'voyelles réunies que l’on prononce, sans par fase, en une seule syllabe. Ici la prononciation 
se donne souvent Welle-méme; d’autres fois Ip. 
‘Sage est si capricieux qu’il ne peut étre atteint Par aucune régle, Deslors un abécédaire ne Peut point insister sur cet article : il donne des 
indications , et voila tout, 

La derniéré colonne contient des mots ou se 
rencontrent des voyelles qui doivent étre pro- 
nonctes en deux syllabes. Le concours de deux voyelles simples ne présente aucune ditficulté - Mais il ya deux cas embarrassants pour Ren. 
fance : Je premier, lorsqu’une voyelle compusée Mi ae ou suivie dune simple; le second, orsque deux composées vi 
Dai cette dommlare’ ac Uiches tan 7 tae e Penfant hesite et ne sait trop ou placer la tranche. I] fallait donc Vexercer sur ce point. 

a 
er 

29% TABLEAU, 
2X, comme double. et simple i, 

En produisane ce tableaw; dites que nous avons “Dne lettre qui vaut ordinaitément deux i. Mon. trez - la en minuscule dans le second mot de la Premiere colonne, et én capitale dans Je pre. mier mot de Ja derniére. Vous ajouterez qu'elle aes iwrec » hom qu’on Jui conservera dans bs les exercices. Sur cela vous donnerez la 
8le suivante: Chaque fois qu’ igree $e trouve 

  

entre deux voyelles, il est mis pour deux #5 il 

faut prendre le premier avec la voyelle qui pre= 

céde pour en faire une composée, et le second 

avec la voyelle qui suit.,, Vous démontrerez 

cette regle sur les six a huit premiers mots de 

Ja premiére colonne ; vous la ferez rendre par 

les enfants, et de 1a vous passerez a la lecture 

réguliére des trois premieres colonues. | ae 

Dans Pépellation par coeur, lorsqu’il s’agira 

@énoncer les syllabes d’un mot p. e. balayc’, les 

éléves. décomposeront Li grec comme cect : ba, 

lai, i¢ ; mais venant aux lettres ils le retabli- 

ront en épelant ainsi: b,a,1, 2, ys % Les 

deux exercices viennent ici trés 8 propos. Re- 

marquez que le dernier i de Fi grec forme tou- 

jours diphtongue avec les voyelles quile suivent. 

Il n’est pas nécessaire de dire aux enfants que 

cet i a une prononciation mouillée; elle ne peut 

pas etre autrement. | ‘s 

En commencant la quatriéme colonne vous 

direz: “Y placé en téte d’un mot oubien entre 

deux consonnes ne-vaut qu’un simple z,, La 

régle sera répétée et on lira les mots. ane 

nant plus tard toutes les colonnes horizontale- 

ment, vous aurez sur la méme ligne les deux 

valeurs de li grec. 
a 

  

— 

L mouillé. 

L mouillé, confondu pour Vécriture avec L 

non mouillé, est un nouveau piége tendu a 

  

  
  
 



  

    

  

  
  

  

— f6 — 

Penfance. On ne l’a pas levé e 
devant lui ; parce que cet i nest 
nul, et parce que, précédé de a, i a Pair de 

n plagant li nu] 
as toujours 

for 3 tes laa composée ai, Cet ?, Wailleurs, eu Heal ete pour l’écriture. La plus 

re toutes les didi wali bale eden ae par un exercice purement hi sours ae Une prononciation correcte dal ae f a depend tout Je reste. I] est ae qui te prononcent comme Jie; d’au- comme |i mouillé d ; 
Bick? Déuwbocen ont nous venons de diudiente: ist er ces deux fautes, prononcez Wiki ep = deux séries de mots gui sui- ech sa - enfants une répétition bien fee J ous les direz deux a deux, et | ves les rediront de méme. z 

1.° ZL mouillé oppposé & xe 

Pallie , paille, 
Rallie » Taille, 
Poulie, bouillie, 

Lierre , houillére, 
Soulier, bouillon, 

Folie, fouillé, _ Avilie , nazille, 

Relic, habille. are pile. 

Tout consiste 2 fai sout 2 faire appuye ‘ 
qui suit le Z non conte. uyer un pew sur lei 

2.° L mouillé opposd 2 Pt mouillé, 

et: eee Balayé, —écaillé 
,  taill¢, . Essuyé illé Asseyez, conseillez, Essayé . Ni heh Aicul, tilleul, _ Theyere, ceillére, 

  

  

Aptés cet exercice oral, qui  devra revenir 

quelquefois pour régler en meme temps |’écri- 

ture et Porthographe, vous prendrez la pre- 

miere ligne du tableau. Vous prononcerez iso- 

jément le Lt mouillé, et vous demanderez aux 

enfants sils connaissent une lettre qui exprime 

cette articulation. Vous leur apprendrez.qu’on 

se sertdu L, qui pour lors s’appelle L mouillé, 

parce qui] s’articule au moyen de la salive. 

Ensuite vous donnerez les regles suivantes: 

1.° L mouillé est toujours precede @un 75 

2.” Cet ise prononce, sil n’a pas devant 

lui une autre voyelle ; 

3.” ilest nul (11 nese pronence pas) chaque 

fois qwil a immédiatement devant lui une 

autre voyelle ; car dans ce cas il n’est la 

que pour indiquer que le / doit etre mouillé. 

Sur quoi vous montrerez et prononcerez les 

syllabes inverses de Ja premiére ligne, en fai- 

sant lapplication des trois regles. Les enfants 

répéteront tout, avec épellation et écriture. ) 

Viendra la lecture de la premicre colonne, 

avec épellation et écriture, comme a Yordinaire. 

Il fandra remarquer, en lisant, l’écriture irré- 

guliére du mot e:/ pour euil; et avant de passer 

aux deux autres exercices, prévenez les enfants 

de ne pas omettre i nul qu’exige le L mouillé. 

Avant d’entreprendre les trois autres colonnes 

vous donnerez et ferez répéter la réegle :. “Dans 

le corps du mot L mouillé est toujours double: 

le premier. L appartient a la voyelle qui pré- 

cede; le second, a la voyelle qui suit. Ainsi 

point de L mouillé ot il n’y a qu'un seul Ly »j 

—— 
: ™ . _———— 

 



  

  

— s— 
Lorsqa’il s’agira d’¢pellation et d’écritute , 

rappelez aux enfants l’i nul et le double 2. 
. Ce tableau demande de nombreux exercices, 
En finissant vous avertirez que les deux / prés 
cedés de la seule voyelle i ne sont pas toujours 
mouillés, et vous citerez comme exemples les 
mots : ville, village, tranquille. 

el ee 

  

217° TABLEAU. 

Ti = si, Emm = amm, 

Ce tableau est en deux parties. On ne pas- 
sera a la seconde que lorsque la premiére aura 
été bien exercée. 

I.’ Premiére partie. Faites lire la premiére co- 
lonne. Le mot conversion, placé en téte, an- 
nonce la régle TI = 1, mais laissez-Ja trouver 
aux enfants. [1 est naturel qu’au premier mo- 
ment ils donnent au T du mot devotion sa pro- 
nonciation ordinaire ; mais comme le mot leur 
est connu, ils se reprendront et vous leur direz: 
“ T devant i se prononce ordinairement s. , 
La regle sera répétée et l’on poursuivra la lecon. 
Les deux derniers mots de la colonne forment 
une exception que l’on a rendue sensible par 
des capitales. Vous l’énoncerez en disant: “ 7 
garde sa prononciation ordinaire , lorsqu’il est 
précedé de s ou x.,, Les deux derniers mots 
de la troisiéme colonne indiquent de nouvelles 
exceptions pour ¢ie et tid ou le T est.commune- 
ment dur. 

  

° 
Sil s'agissait de faire écrire aux enfants d’au- 

tres mots que ceux du tableau, vous leur ie 

que les syllabes tien, to, tiu , tieu Secrivent 1¢ 

plus souvent par T. 

>.° Seconde partie. Montrez d’abord les T 
4 ’ 

finals dans les deux colonnes ¢t dites qu’on les 

a imprimés ici en plus petit caractete , Ate 

annoncer qwils doivent s’ecrire, mais ne p 

se prononcer. 
ia 

ae 

La dessus prenez’ la premictre colonne. 
| * y : > és 

D’apres les principes quon Jui a donnes, oe 

fant lira le second mot diligem-man. Vous lu 
9 ‘ ; € 

rappellerez exception Jf erent ; 

eealie sera épeléy et vous lui direz: que de 
mme (277° Tableau )s 

4 9 

vant deux m E se ,prononce 4. Si quelqu =e . 

trompe sur le mot suivant essentiellement, Tarte 

remarquer que a mest pas double. 

z2™ “TABLEAU. 

Expédients pour changer la valeur 

de quelques Lettres. 

Il y a ici quatre legons qui, dabors Pe 

prises une @une, et ensuite dow eae a 

lecture générale des colonnes » du hau 

a Vinverse. | | 

a mes partie.  Celle-ci ne présente San md 

neuf, puisque la cédille (que i on Se . 

server pour Ce moment ) est deja connu Bak 

douc une simple récapitulation , qui cep | 

ne sera pas inutile. 
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Deuxitme partie. Nous avons ici, a la 
miere colonne, le G devant ¢ et i rendu fi a 
par Vintercalation de uw nul. Au premie a 
orge faites répéter la régle du G eben ive 
a ). Le second mot orgue sera prononcé a 
gel org, Wapres le principe établi au 

coil ae eau. Vous les rendrez attentifs a Pu 
ce r en gyane caractere et vous leur dons 
: sey régle : U ne se prononce point apres 

evant ¢ et z, car il n’est la que pour em 
pécher qu’on ne disey.,, La régle étant répété : 
€t vous achéverez la premiére colonne a: 

Le mot pigeon de la seconde sera iu. ar le 
“ip en trois syllabes pi- ge - on. Wow! iis 
ait ee le grand #, et vous don- 
res e: “ est nul lorsque d’un coté 
: G, et de Pautre, aux trois voyelles 
sk “5 car il nest la que pour empécher 

ar a gue. ,. Aprés la répétition de 
oS us poursuivrez la legon qui s’étendra 

x quatre colonnes W@aprés les procédés ordi 
naires, Arrive a aiguille vous direz que ce aa 
; ceux qui Signifient a peu -prés la meme ch 
ont enteudre le vu. - 
A Vegard de Vépellation et de Vécriture, il 

ny a rien a dire aux enfants touchanc Pu nul 
a intercaler ; parce que dés le moment quils 
entendent les voyelfes ¢ et 7, ils peuvent savoir 
que Pu est de regle. Autre chosé est I’g inter 
calé; carici ils peuvent éviter le G en prenant I, 
= ae oe goujon. Il faudra done leur ‘ios 
a oF ae d’orthographe du 7™° tableau au   

Troisiéme partie. Ici parait le tréma pour la 

premiere fois. [la un double effet : i] indique 

que U aprés G doit etre sonore ; oubien il dé- 

joint les voyelles composées au, ai, oi, indi- 

quant que chaque lettre doit se faire entendre 

en particulier. Moutrez ce nouveau signe ; fai- 

tes-]e nommer; enseignez ses deux effets ; 

ajoutez pour exemples les mots cigiie, Saiil, 

faience, Moise, que vous lirez avec explication. 

Déslors vous ferez lire les mots par colonnes et 

de ligne. 
Au sujet de Esaii vous remarquerez qu'il de- 

igu sur £; mais que 
vrait y avoir un accent al 

les accents ne se mettent guere sur les capitales. 

A Pégard de Emmaiis, que les enfants liront 

amaiis @aprés la régle du tableau précédent , 

vous direz que les mots étrangers de lieux et 

de personnes font exception. 

Quatri¢me partie. Nous relevons ici une trans- 

position de lettres apres c etc. On écrit ue au 

lieu de eu a la suite de ces deux consonnes, 

afin de Jes rendre dures sans intercaler un U- 

Laissez d’abord lire les enfants d’apres la posi- 

tion des signes; puis reprenez - les. en leur di- 

sant la raison de cette écriture irreguliere : ils 

la comprendront. 

% 

3z3m¢ TABLEAU. 

Consonnes nulles. 

Les 29™ et 32™ tableaux ont fait voir aux 

enfants les voyelles nulles: celui-ci les passe 
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AUX consofines muett . 
eg Cs et a ire 

Prononciation qui s’y rattache la différence de 
Vous prendrez @abord par colonnes tous Jes mots gui b qu sont rangés sous la méme finale nulle Vou pees ne a lettre placée en téte des » et vous direz les régles convenables qui seront répétées par Voici : ' 

A! ‘ 

5 : 

§ final , Cest-a-dire, placé hetoae ad : niere voyelle dy mot, est nul (+). final est nul, mais i] demande que ‘ul precede, soit prononcé f. oe L final aprés i est souvent nul] : re . ee P finals sont nuls. , Nal apres E£ e ; i i shies phi as tae La lecture par Séries 
nez les colonnes et les 
cédés ordinaires, 

La dictée deyr 
tableay 

une fois terminée, pre. 
lignes d’aprés Jes pro. 

min a Tester ici dans les bornes du ; Ge est pas encore le Moment d’in- 

a ee 
ee 

34°°° TABLEAYD. 
Continuation > puis kX et yy 

Premitre partie EI] ; cate? € poursuit le ettes. — Méme méthode. s finales mu. 
— 

(*) Dans Ja série des 
o les Mots dessus et dessous eur prononciation irréguliéce (Ta 

mots termines par s, on a 
pour marquer 
bl. 14 et a7). 

  

  
  

T final est toujours nul ; mais il demande 
que E soit prononcé &, 

X final est toujours nul, excepté dans 
six et dix, ou il se prononce s, quand 

ces mots se disent seuls. 
Deuxiéme partie. Vous direz que H est nul 

dans tous Jes mots du tableau et dans beau- 

coup d’autres. 
Troisieme partie. Elle fait connaitre deux con- 

sonnes nouvelles pour la forme. Vous donnerez 

de suite 2 K son nom vulgaire cd, et W s’ap- 

pellera le double ve. Vous ajouterez que ces 

lettres ne s’emploient que dans des mots etran- 

gers. 
—_— 

  

———— 
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g3pm™° TABLEAU. 

Les noms et leur genre. Liaison, 

Ici nous faisons un pas marqué vers la lec- 
ture courante; car il s’agit de rapprocher deux 

‘mots et de les lier. Ce pas progressif en est 
aussi un pour ]’écriture suivie, puisque enfant 
apprendra a ne pas lier sur lardoise ce qu'il 

aura lié dans la parole. mere 

Le tableau présente des noms précédés de 

divers articles: c’est la premiere de toutes les 

combinaisons et la plus simple: elle devait donc 

passer avant toutes les autres. Elle prépare 

dailleurs ala connaissance du verbe, qu’il faut 

apprendre a distinguer des autres mots pour le 

savoir lire et orthographier. 

  

  

      
    
 



  

  

  

  

  

    

‘elton 64 sisi 

Enfin le méme tableau fera différencier |e genre des noms par un procédé sensible et toute 
a-fait a la portée des petits; ce qui leur sera immédiatement utile pour Porthographe et leur servira dans les études grammaticales qwils au. ront, plus ou moins, a faire. En jetant les yeux surle tableau, on verra que Ja premieére co. colonne est composée de noms @hormes et de femmes ; que la seconde renferme des noms 
d’animaux males et femelles ; que Jes deux au- tres» montrent le genre appliqué a des objets inanimés , quoiqu’on ne sache trop pourquoi. 

On passera le tableau a deux reprises : une fois pour le faire lire avec liaison ; Pautre, 
pour faire différencier le genre. Voici la mé. | 
thode que nous proposons pour ces deux exet- 
cices. 

1. Faites lire de ligne en montrant devant | chaque mot l’article placé en téte. Ce sera donc: 
un homme, wa chat, wz nez &e. ‘ une femme, zze chatte, zze joue &c, es 

4. 

et ainsi de suite jusqu’d la dernidre ligne du | tableau. Dés que l’occasion se présentera, vous — donnerez deux régles pour la liaison, savoir : | 
a) Les nasales cessent de Petre, quand le 

mot suivant commence par une voyelle 
ou le y nul. 

b) Le £ final du premier mot s‘élide, ou 
sé mange, dans le méme cas. 

Ces régles devront étre répétées , comme ‘toutes les autres. Au sujet de la liaison nous Signalerons ici un. abus qui se retrouve en 

  

  

maintes écoles. On reprend lenfant quia man- 
qué une liaison: mais on se contente es ~ 

) faire redire le second mot avec la fina e - 
premier quwil n’a pas rendue sonore 5 tan : 
qu’on devrait lui faire répéter les deux mol 

tout entiers, Be 

L’épellation et lécrituré embrasseront deux 
oF 

mots dés |’apparition de ce tableau. ifort ve 
pellation le premier eleve, qui devra oe ah 

répétera les deux mots 5 les deux sa eats 

diront séparément; le quatrieme diss es een 

du premier mot en les repetant »: et le pe. oa 

les lettres du second. Ceci s’observera de mé = 

dans la suite.. Dans lécriture, ae ssi a 

faire garder la distance convenable en 

7 i écri é “et mots. Les dictées s’écriront par colonnes, 

entre les colonnes on fera mettre un espace plus 
en ots. 

iP Set de faire differencier le 
~enre, vous ferez lire les mots masculins avec 

article féminin et 4 inverse. Ce sera donc : 

une homme, zae chat, wae nez &c. 
uu femme, uz chatte, zw joue &c. 

. e a "i . e . * * * 

Ja voisin, /a chien, /a pouls ee 
de voisine, Je chienne, /e vue «Cc. 

. * >. 

insi 5 otre. et ainsi de suite jusqu’a n 
Les enfants se roidiront contre ces assemb]a- 

ges qui blesseront leur oreille (*): et ils ee 

veront (ce a quoi ils m’avaient pas pense) qu’i 

(*) Dans les écoles de la campagne il faudra Pate 
sement traduire les articles en patois, afin que la 
différence des genres soit parfaitement sentie. 
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babe ao qui demandent un, le, c¢ men, Ms fons Cautres, au contraire, qui ve lent une j la, cette; ma &e, F on 
oO 4) €: i z copie encore leur faire reconnaitre que 

oe re exigent aussi /e, ce, mon ge . sg il faut dire une, i) faut aussi placet Ae ak Pour Pobtenir, vous échan 
> un contre les masculi ‘ on asculins 

contre tous les féminins. Ce sera dine i 4 
fe homme, Ze chat, / » fe nez &e. 
Ja femme , fa chatte, /a joue &c. 
. © * ° 

Puis vous dema Bee ceca ae ie 
oe faut dire eee ‘ ae ia i 
Bs oi. Z sen 
a ack = ton,son?. ., Les neta so e tableau, vous les indiqueront 

our. 
Vous demande ae 

mots qwil faut as aces ; -. it a cette... avec.ma, ta, $i 2 i one ae op ages attachant d’abord ‘4 la pre. ee ee ferez remarquer que les Pca The un, le, ce, mon, ton > son e . : ommes, et que ceux qui veu. 
¢. sont des noms de femmes. ]] ae ra que ce devant homme qui fera exception $ eine ie. ay devant les mots commen. 

Meche eT a Ou # muet ce devient cet, ra €, qui précede les noms de 

Rs rs RGR Eat a étant achevée vous douthiensé 
aa ese nee noms qui veulent un, de, ce, > fon, Sor, sont du genre de homme, ou 

  

a
 

at
 

a 

  

      
r 

asculin : et les noms qui demandent 

yne, la, celte, Ma, ta, sa, sont du genre de la 

femme, ou du genre féminin.,, La regle sera 

répétée par les enfants, et vous les inviterez 2 

yous dire 4 tour des noms masculins et des noms 

féminins. 
Passant ensuite aux autres colonnes, vous 

ferez voir que les noms d’animaux ou de choses 

inanimées sont ou masculins ou feminins, parce 

qwils veulent étre dits avec un, le, ce &€., OU- 

bien avec une, la &c. et non pas avec les deux 

indistinctement. Quelques exemples suffiront = 

le tableau les fouruira. 

L’épellation sera la meme que dans Pexercice 

4 moitis que vous ne vouliez prendre 

quelques mots des autres tableaux. -Pour l’écri- 

ture vous direz : que les mots féminins deman- 

dent ordinairement un 2 muet comme finale. 

du genre m 

précedent 

cc et 

36m" TABLEAU. 

Pluriel des noms. Liaison. 

Outre un dépeloppement.de Ja liaison vous 

avez ici le pluriel des articles, leur prononcia- 

tion, leur écriture, et de plus les finales plu- 

rielles des noms en faveur de lorthographe et 

par opposition au verbe qui paraitra bientdt. 

Dans un premier exercice on s’occupera de 

la premiere colonne, ou l'on a cherché a re- 

produire les principales difficultés de la lecture 

dans des mots de quelque étendue. 
5* 
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‘im ie alee bage suivants on lira les deny col S de ligne. Dés qu une li ; ne ligne ser vous reprendrez le singulier p. 3 Mon he 2 eement et vous demanderez: * De combien Par. ra ie me maitts ik on quand on dit mon arran. 

: Sine * un seul. oe D De i 
‘ co darrangements parle -t-on oe 

poranenine » quand on dit mes ees s¢— R. De plusieurs. — p,. Com se change le petit mot mon, quand parlede plusieurs ? Rex ma 
paste *— R. Il se change en mes, — , autre mot que prend-il, quand ees » quand on parle es urs? Regardez bien! — R. I] prend s hi Suivrez ainsi jusqu’au N'° 2 et vous finirez par aire: “ Quand on parle dun seul, c’est le 

tt Sid au pluriel il faut ajouter un s. Les pyc | oe 3 ep vous ferez épeler et See iront Je singulier et le pluriel ligne, avec la virgule et le oint Ae direz etre des signes de epaion nd 

ligne, ef reprtnants tus deny me? te de , s dema soe = aTENOEE ou Pluriel , quand eis. Sie ia oyau? — R. Crest le singulier. — D, E sad yous dites des aloyaux ?— C’est le h agg Lorsque vous aurez passé le Nt > ea < " Maisle pluriel n’a pas de s ala {in ? ag Non ila x.— D. Par quelles voyelles sont iecinings ces mots au singulier 7 — R. Par-les voyell es 

~ (*) Il n'est pas besoi soin de dire aux e nfants est une Contraction de de /es: Laissez. ca des 
que des est le pluriel de a7,, 1- les croire 

  

    
  

eomposées au, ou, cu. ,, Sur quoi vous leur 

direz que les mots terminés de la sorte prennent 

ordinairement x au lieu de s. 
Au N'® 3. Memes questions avec la regle que 

les mots terminés au singulier en al, changent 

ordinairement al en aux, 
Au Nt 4. Vous ferez remarquer que les mots : 

embarras et porte-voix sont écrits de la méme 

maniére au singulier et au pluriel, et vous lais- 

serez deviner la raison. Au sujet de porte-vorx , 

vous ajouterez: “ Ce petit trait s'appelle trait 

@union, parce qu'il unit deux mots ensemble 

pour n’en faire qu’un. 

—_— 

    

z7me TABLEAU. 

Noms avec adjectifs, Liaison. 

Dans ce tableau il y a un nouveau dévelop- 

pement de liaison et un+ nouveau pas vers la 

lecture courante, puisqu’on rapproche trois mots 

étroitement liés par le sens. Nous ne pensons 

pas qu'il faille faire distinguer Padjectit du*nom. 

On pourra plus tard employer ce memeitableau 

A Get usage; mais les commengants n’ont que 

faire de cette distinction prématurée. Laissez- 

les, pour le moment, comfondre l’adjectif avec 

le nom, et contentez-vous de vérifier ici ce 

qui a été enseigné touchant le genre et le 

nombre. | 

‘Conformément a ce qui avété fait sur le pré- 
cédent tableau, prenez d’abord la premiere co-
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jonne pour la lecture, |’épellation et Vécriture. - 
Demandez chaque fois le genre et le nombr 
des mots précédés de le, la, un; une &c. : 
«Sur cela vous ferez lire de ligne: on remar- 
quera le pluriel avec ses marques distinctives 
dont on rendra raison. L’épellation et Pécriture 
rouleront sur la seconde colonne. : 

  

i: 

  

387° TABLEAU. 

Terminaisons des verbes. Liaison. 

: La progression de lenseignement s’éléve ici 
jusqu’a des propositions qui seront lues, épelées 

ecrites, Le verbe'en est le centrevet Je lien et 
cest lui qui figure principalement dans ce ta 
bleau et les trois suivants. Toft en donnant 
ses terminaisons particuliéres , afin d’apprendre 
a les lire et a les écrire, nous avons cherché 
a faire sentir Ja nature de ce mot, .pour. que 

. ia enfants Puissent le. reconnaitre et, pane 
, ire et Pécrire correctement. Nous avons 
range ses formes sous.les pronoms.je,. tu. il 
nous ic, parce que oest, par ces pronoms iene 
enfamt: peut distinguerJe verbe, par Medadtiat 
att nom‘ qui veut étre précédé de /e, Za, les &c 
et que c’est aussi a ces mémes pronoms ue sé 
yattachent leurs terminaisons variables. eat 

Le tableau qui nous occupe, présente les 
temps simples de l'indicatif singulier; mots que 
Vinstituteur gardera pour soi. II est onesie 
cing parties, qui toutes seront prises séparé- 

Vr * 

  

Vous attachant d’abord & la premiere colonne, 

yous montrerez trois choses >_1. le pronom jes 

2.’ lun des verbes places au-+dessous {d’abord 

sis, puis ai &c.) 3 et 3 les mots en italique 

d- present, que Yon a ajoutés soit pour ba liaison, 

soit pour faire sentit Je temps. .Vous montrerez 

rapidement ces trois choses et vous entendrez 

les petites phrases : 

Je suis 4 présent. 
J'ai & présent.” 
Je conduis a présent. 
Je veille a présent, 
Jexige a présent. | 

Au sujet dej’ai, vous montrerez d’abord Je ai. 

Les enfants setitiront qu’on ne patle pas ainsi. 

Vous leur monitrerez j’ai, et vous leur direz la 

régle : “ Si le mot aprés je commence par une 

voyelle oule H muet, on supprime le.E du. je; 

et lon marque la suppression par un signe 

( vous le ferez voir) que ’on nomme apostroplie.’ 

Vous prendrez de ‘ménre Ja seconde colonne. 

avec tu. Vous ferez remarquer qu’apres ce petit. 

mot le verbe se termine toujours par sy et vous 

direz que cest la régles «cs! cue. <5 afk tess 

A la 3™° colonne vous prendrez d’abord il; 

puis elle, puis Louis, puis quelques autres mots 

singuliers, comme Je péreyy a meres Penfant &c. 

_.Les trois colonnes étamt achevées, vous fetez 

lire le meme verb? avecife, twjil &o:, afin-que 

les élévesoen voient varier la forme selon les 

ditférents pronoms. (Ce seradone > 8 

Je suis, taes, il est & présent. | 
Jai, twas,cil a a present &e, 

+ 
y Ct 
a 43 1 

  | ment pour la lecture; P’é | Pécriture, ! ¢5] epellation par cour et 
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Viendront Vépellation par coeur et Pécriture, 
Ici et:désormais ces deux choses embrasseront 
les (petites constructions qui auront été lues, 
Dans épellation les premiers éléves diront cha 
cun un mot dela construction pour les détacher; 
les suivants.en indiqueront les lettres. 
— 
  

La methode sera la méme pour les N.os 2, 3, 4 et 
$ a a ll n y aura que quelques particularités 

_#.° Au N.° 2 et 3 vous ferez remarquer la pronon- 
ciation nouvelle et irréguli¢re de ois aprés je et zu: et 
de oi, apres i/, elle &c. Vous ajouterez, qu’au lieu 
de oz, On Commence a écrire ai, comme Je tableau Vindique, au troisiéme mot.de chaque colonne.. Les 
enfants comprendront que cette. écriture est préférable parce qu’elle est d’accord avec la prononciation. 

_ 2." Aux N.o* 4 et 5 vous ferez aussi rémarquer la terminaison ai, aprés’ je, comme one’ ifrégularité ; parce que ‘se prononcant partout ailleurs ¢) ici elle ‘doit 
étre ¢. : ‘howe S207 

Au sujet des tranches, vous direz. que l’on a youlu marquer ainsi les terminaisons des mots qui se disent avec je. tu, if et qui forment une classe particuliére, Vous n’oublierez ‘pas ‘de reléver'le $° qui est la con- sonne finale de tous les mots précédés de za, 
F 

Vous finirez par dire que les. mots qui pren- nent. devant. eux Jes petits mots je, tu, il, et 
qui changent le plus souvent Jeur-terminaison . selon: quils sont précédés:de Pun.ou-de- Pautre s'appellent verbes,.). Aux, vérbes-vous: opposerez les noms qui ne, souffrent.pas je, tu, ily devant eux, mais qui veulent.étre 7 au: masculin, 

avec le’, c 

une, cette &c. Des 
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un’, ce &e., Ou, au feminin, avec la, 

sce moment vous conserverez' 

au verbe sa dénomination. 

pr i I AOA 
e 

zom’ TABLEAU. 

Continuation, 

Le tableau précédent a donne les temps ste 

ples de Vindicatifs celui-ci-en fournit le wot ° 

La marche des exercices sera absolument Ja 

méme, et le point essentiel a obtenir est que 

les enfants apprennent 4 bien lire et Fie or 

thographier les terminaisons plurielles i Met a 

Il s’agira @abord de faire compren te a f 

un exercice purement oral, que le verbe ne v4 

dit pas seulement avec je, ‘Us il; mais aon 

avec nous et vous. ( Nous réservons ils, elles, @ 

un autre moment). Dans ce but vous direz 

i i ro- 
quelques verbes au- singulier, et ayant P 

noncé le pronom pluriel vous demanderez leur 

forme plurielle. Par exemple : 

je chante; nous eee teee 

je parle 5° MOUS -e-rte- 

je lis; NOUS “seeeee — 

je marche; nous’ ..++e+ee 

je pricey:  mOUS ..e++s 

je mange 5 nous eet eeete &c. 

Vous direz les mémes verbes avec fu, et vous 

demanderez qu’on les dise avec vous. 

donc : 
! 

tu chantes 5 VOUS-secsres SCw 

    
Ce sera: 

 



  

  

a4 — 
Sur quoi vous ferez la remarque que le verbe ne se dit pas seulement avec je, tu, il, mais aussi avec nous et vous, et que pour lors j} change sa terminaison , puisque ayant dit je chante, tu chantes s il faut dire nous chantons vous chantez &c. ; : 
  

Suivront les exercices sur lés deux premiéres co lonnes, de numéro en numéro, comme sur le tablean precédent. Vous aurez soin de faire bien observer la liaison, de relever Pécriture des terminaisons, jusqu’d Vaccent circonflexe du N.° 2. aks faudra ensuite faire diférencier le nombre, Re prenez le singulier et demandez: “ Quand on ‘dit ie ea tu lis, est-ce singulier ou stariel? parle-t. an tun seul ou de plusieurs 2, . . quand vous me dites mous lisons, de combien parlez-~vous ?... et quand x vous dis vous /isez; de combien parle. je 2, c De plusieurs. . .. Cest done le pluriel ; le verbe a aussi 
un ploriel, ct c’est le pluri ; S piuriel du verbe qu nons. de lire, d’épeler et Pécrite, que nous ve. 

lacie 
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Dans un dernier exercice vous re 

sonnes plurielles, em faisant lire, 
méme verbe avec mous, vous , tis OU elles, 

mots pluriels, et vous aurez p. ©. 

Nous sommes, vous étes, ils sont a préseut &c. 

&c. &e. 

nviendra méme de revenir sur le singulier dans 

de combiner # sin- 

unirez les trois per- 

épeler et écrire le 
ou dautres 

Il co sm 
Vépellation et l’écriture, et surtout 

gulier avec i/s pluriel. 

  
7 

Dans tout cecitenez-vous a.je, tus il, nous &ec. 

et faites ensorte que les enfants sachent bien 

comment le verbe se prononce et secritavec 

chacun de ces mots. Pour lorthographe nous 

n tableat qui servira encore aux 

nt passé Pabécédaire. Il part du 

son final que lon entend dans le verbe , et en 

détermine Pécriture selon qu'il est précede de 

je, tu, il, nous &c-. Les sons que 1 on entend 

4 la terminaison des verbes et qui constituent 

ajouterons ici u 

classes qui auro 

fl la diversité de leur, formes pour Poreille > L, ) 

. 
| 

SAVOIr 34@y Us ts Cy 

trerez 
sont au nombre de, sept., ty 

dete Eitan ng 3 elles , 70s amis, sont munis de é, ¢, on. Ces sons doivent s’écrire différem- 

ether tate newt et pour les écrire correctement il suffit 
: a= > i L. ; 

p i 

« 
de fa 

pluriel i/s, ed/es, ou d’autres mots mis:& leur place. . i 
*) Ta ion ict des trois personnes ‘sin- 

f ae Se ae Vindicatif dans les verbes 

des trois derniéres conjugaisons. Elles prennent, 

en général, la finale s a la premiere et a la se 

“0 conde personne, et ¢ ou dala troisitme, It n’y 

5 a @exception que pour je wus Je pewX, Je 

DAUR. } \ b ¢ Tie Li 

Silsiat i v - , Vous viendrez 4 la troisiéme colonne. Vous mon- 

ne ue inlay , wos Seurs, Jes hommes &c, > afin d’ enfants a retrouver le verbe ) 
: enfa 1 partout ou il est : he as cependant demandera d’autres legons = . ‘un abecédaire, Mais il suffit pour le mo. At de preparer ce qui devra suivre, 

a ~ , .              
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Son final, Mot qui precede, Termina; douteux, et ayant reconnu le verbe par ce 
jn minaison du verbe, procédé, ils trouveront aiseément le nombre et 

| te ee et ae Pécriture. 
A } il we Or, as » Seras &c, ee reer eee 

* me a ° S€ra i T 

aS te adam gm Taszeay 
i — — ut : | — Continuation, 

je i ae PC As ~~ Ce tableau est divisé en trois parties. La 
I Cet ae oes renditec, premiére présente l’un des temps composés de 

He Laid cg tye. | oad Vindicatif pour Ja liaison &c.; les deux autres, 
k j Be eee eS et ~ donnant les deux temps simples du subjonctif, 

Gaus ote Se a aurai &e. selévent jusqu’a la phrase et ajoutent ainsi a 

geen AE hea autres la graduation générale de Venseignement. 
= — O18 . ais | lisats ue. Premiére partie. On a mis des accolades apres 

E Se ee Oa te od Mea jai, tu as &c. pour faire lire chacun de ces 

ils 7 Olt +. ait. | lisaiz bouts de phrases avec tous ou la plupart des 
— =. oient, aient | lisaiene participes placés vis-a-vis sur les six lignes. 

on ; oe — — ons, VOUS &e L’épellation par coeur et Pécriture se feront de 
ee ee EM crt, cies _ méme. Vous aurez donc: 

caus \ lw idsn iveviee Aaa ie 
tag i a @ : parle ac, “ jai ete, jal eee jai ouvert &c, 

2 pep oye ors pny oma parles Deuxieme partie, Ici, en reprenant toujours 
wees Se ; . parle les mots placés en téte on veut, on aura les 
vue a . parlames phrases. 

ils —_— — ent | Parlates On veut que je sois ici. 
, Parlerenge On veut que jaie envie. 

On veut que je fasse honneur. apes est assez facile 4 retenir. L’embarras a one troisieme personne , lorsqu’au lieu ps ag . =o y aun nom penis ou pluriel ©5 par exemple: les oi 
a : : oiseaux chane Fr au lieu de ils chantene, Dites aux enfants ayer les mots je, tu &e. devant Je mot 

  

On yeut que tu sois ici &c. 

Troisiéme partie. Méme maniére. 

  

 



  
  

417° TABLEAU. 
Yerminaisons comparées, 

Ce tableau n’entre pas dans la 
il parait méme rétrograder , puisque de la phrase il re. vient a un simple rapptochement de deux mots. Cepen- dant aprés avoir donné successivement les terminaisons des verbes et des autres mots 
Comparer par les enfants, afin de leur donner plus @ assurance pour !a lecture et lorthographe. a premicre colonne est consacrée A la voyelle com- posee az, qui partout se prononce é; sauf lorsqu’elle termine le verbe, sans étre suivie de quelque con- sonne muctte, Faites lire les mots en descendant et én remontant. Demandez si c'est verbe ou nom, et que les petits yous rendent compte de la régle que yous leur donnerez, 
La seconde colonne est pour la voyelle composée of, qui dans les noms se prononce oa ainsi que dans les verbes d’une syllabe, et qui, se trouvant a la derniére syllabe d’un verbe qui en a plusieurs, doit se dire 2. La colonne sera lue avec compte rendu. La troisiéme colonne est en deux parties ; la pre. mitre doit rappeler aux enfants que la finale ent se dit e dans les verbes et ax dans les autres mots. La seconde partie met en opposition le T dur et le T donx. Il est dur dans la terminaison tiows des verbes apres ous, ailleurs il est doux, — Que ne sommes- nous dispenses de faire voir aux enfants de semb lables bizarreries ! 
Dans un dernier exercice on lira tout le tableau de ligne. 

A gi 

42° TABLEAU. 
Apostrophe et ponctuation, 

Nous revenons ici 4 
Y Montrons lapostrop 

progression générale; 

la lecture de la phrase et nous 
he et la ponctuation. L’apos-   

» il convenait de les faire. 

  

pF ic Tabl. 38), et 
trophe a déja paru plus haut avec je (Tabl. 38); 

» - * ou- 

n V’étend ici aux autres petits mots a lui 1 gei3 be 

ae Nous avons cherché a placer dans la me ; 

i igués, d’abord le . 
ou au moins dans deux lignes contigues, d’ab 

i rla 
mot sans apostrophe, puis avec apostrophe, pou 

smonstration. : : ish 

Avene donnerez une idee des in fe went an 

tion 2 mesure quils paraitront dang la press Want 

disons ume idee, cat il Br agit q ee ral 

ne _ ee Les grammairiens ne ag 

# ae pas d’accord sur ce point. Vous 15 2 en 

terez comme des marques de Ser as cine 

lus ou moins long. Le point est .F . pone ee 

os reprend haleine lorsqu’il Bre e P et 

la virgule, et entre lesdeux, sontle et weer 5 

le double point. Si Cest une question 7 oe erie: 

ui se fait, on met le poimt dinterrog = as 

s les mots de la demande de ceux q sete 

i Pon s'est écrié pour admirer ou pees $F) aR 

met le point d’exclamation. Si oe sa e sh hae 

@autrui, on les sépare par les guillem oS ae 

menceé 4 dire quelque chose, on FN rie 

avi de’ finir ce qui était commence, on sep rs 

ie me ace Yon a ainsi jetés dans le discours , 

ee Pera rock de Pays cguangarett /_ a6) 
s n ier tour chaque ¢léve en lira u > ou 

senate mot il spécifiera le signe eee a oe. 

“ot lui échéra en partage, sauf lapostr P ccc: 

; a s'indiquer par celui qui aura lu le peti at 

epee Celui- ci, annoncera la_voyelle ares ; . 

Dans le second oe ss 7 aso ica ie 

é sléve avec les arréts A 

weelishe se fera' comme le ee tour de lec 

ture, l’écriture comme le second. 

~~~ TT 

 



. 47™ ET DERNIER TABLEAU. 

Continuation, Noms et suite des lettres. 

Voici quatre phrases plus étendues que les précé- 
bastes. Les exercices seront les mémes. 

On finira par désigner et faire dire les lettres par 
‘leurs zoms vulgaires 5 en disant que jusqu’ ici on né 
les-a distinguces que par leur pronouciation pour faci- 
liter la lecture. Il ne serait pas inutile de faire voir 
aux enfants > par quelques essais, combien d’embarras 
on leur a épargnes par cette méthode si simple et si 

naturelle. 
Pour les habituer aux noms des teers faites - leur 

nommer toutes celles qui se trouvent dans les phrases 
/ du tableau. 

Dés ce moment les cleves , quittant les tableaux, 
passeront aux livres. Le premier qu’on leur remettra, 
devrait étre proportionne,, sous tous les rapports, a des 
disciples si peu expérimentés et les mener pas A pas 
du syllabaire & des lectures suivies. Nous nous occu- 
‘perons de ce passage important et difficile. 

FIN. 

ERRATA) 

_ dans les tableaux de lecture en gros format. 

Tabi. ir Bierre lisez Pierre 
“16 Rétardé -Retardé 
38 Soig nas Soign as 
39 tiendrions  tiend rions 
43 temper jo  kamper 

   



 
 

 
 
 


